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UPOZORNENI

e Provozovani této Ctyrkolky osobami mlad$imi 16 let mize zvysit
riziko vazného zranéni nebo smrtilll
Toto vozidlo se mlze pfi nespravné jizdé prevratit!!!

e VVZdy je vyzadovan dohled dospélé osoby.

e Osoby mladsi 16 let NESMI tuto &tyikolku Fidit.

e Pretizeni ¢tyfkolky maze mit nepfiznivy vliv na jeji ovladatelnost.

e Jizda terénnich vozidel bez pfislusné homologace po silnicich,

mistnich komunikacich nebo dalnicich je nezakonna.

e VSichni uzivatelé tohoto vozidla MUSI mit homologovanou
ochrannou pfilbu a homologovany ochranny odév.

e NEPOUZIVEJTE / NERIDTE toto vozidlo po poziti alkoholu, drog

nebo jinych omamnych latek.

e Neuzivejte drogy ani jiné omamné latky. Neni to pro vas zdravé ani
bezpecné.

e Pii doplfiovani paliva vypnéte motor, abyste pfedesli nebezpedi

pozaru.

e PFed zahajenim provozu tohoto vozidla si peclivé pfectéte navod k

obsluze a bezpodmine¢né dodrzujte pokyny v ném obsazené.



Vazeni zakaznici

Gratulujeme a dékujeme, Ze jste se zakoupenim c¢tyrkolky rozhodli
pfipojit k nasi rodiné. Toto vozidlo jsme navrhli s ohledem na vés,
abychom zarucili skvélou stabilitu, vykon a funkénost vasi Ctyrkolky.
Ctytkolka je uréena predevsim k jizdé v terénu.

Tato pFirucka je uréena k seznameni vSech Fidic¢l s provoznimi postupy
a bezpecénou jizdou. Obsahuje také dulezité a potfebné informace o
celkové péci a udrzbé Ctyrkolky.

Prectéte si nasledujici stranky o bezpecnosti jizdy a bezpeCnostnich
opatienich pro vasi vlastni bezpe€nost a bezpe&nost ostatnich osob ve
vasem okoli a cestujicich. Déti a dospéli maji rizné urovné dovednosti,
fyzickych schopnosti a isudku. Osoby mladsi 16 let NESMi toto vozidlo
fidit.

VSechny informace obsazené v této pfiru¢ce vychazeji z nejnovéjsich
Udaji a specifikaci vyrobku, které byly k dispozici v dobé tisku této
prirucky. Vyrobce této d&tyrkolky si vyhrazuje pravo na zmény a
vylepSeni vyrobku bez pfedchoziho upozornéni.

Mate-li jakékoli dalSi dotazy tykajici se naseho vozidla, obratte se na
autorizovaného prodejce ODES.

Specifikace a design vyrobku se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.
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UPOZORNENI (ang. WARNING)

POZOR: Nasledujici ilustrace predstavuje obecny popis. V45 model
muze byt jiny.

A WARNING

POTENCIALNI RIZIKO

Rizeni &tyrkolky bez patfiénych dovednosti.

CO SE MUZE STAT

Pokud Fidi¢ nevi, jak spravné Fidit vozidlo v riznych situacich a za rdznych
okolnosti, riziko nehody se vyrazné zvysuje.

Rizeni &tyrkolky bez patficnych dovednosti zvysuje riziko nehody nebo
zranéni.

JAK ZABRANIT RIZIKU

Zacate€nici a nezkuseni Fidi¢i by méli absolvovat Skoleni. Poté by si méli
procviCit dovednosti ziskané béhem Skoleni v souladu s provoznimi
technikami popsanymi v této pfirucce.




A WARNING

POTENCIONALNI RIZIKO

Nedodrzeni vékovych doporuceni.

CO SE MUZE STAT

Osoba mladsi 16 let nema dostatek sily, zkuSenosti a dovednosti k ovladani
vozidla, ¢imz mlze pfi fizeni téZkého vozidla ohrozit sebe, svého spolujezdce
a ostatni.

JAK ZABRANIT RIZIKU

Toto vozidlo nesmi fidit osoby mladsi 16 let.




A WARNING

POTENCIALNI RIZIKO

Nedodrzeni pokynt pro provoz vozidla.

CO SE MUZE STAT

Muze vést k nevratnému télesnému postizeni a dokonce i ke smrti.

JAK ZABRANIT RIZIKU

Vozidlo vzdy tankujte s vypnutym motorem a venku nebo na dobie
vétraném misté.

Pfi tankovani nebo v blizkosti skladovani benzinu nekufte, nepouzivejte
ohen ani jiskry.

Pokud se vam benzin rozlije na kGzi nebo obleceni, okamzité se umyjte
vodou a mydlem a prevléknéte se.

Détem neni dovoleno doplriovat palivo.




A WARNING

POTENCIALNI RIZIKO

Nepouzivejte vozidlo v uzavienych prostorech.

CO SE MUZE STAT

Muze dojit k otravé, ktera ohrozi vas Zivot nebo zdravi.
JAK ZABRANIT RIZIKU

Vozidlo pouzivejte vzdy na volném prostranstvi.
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A WARNING

POTENCIALNI RIZIKO

Pfeprava hoflavych nebo nebezpeénych materiald muze vést k
vybuchu.

CO SE MUZE STAT

Muze to zplsobit vazné zranéni nebo dokonce smrt.

JAK ZABRANIT RIZIKU

Nikdy nepfepravujte hoflavé, vybudné nebo nebezpeéné materialy.
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A WARNING

POTENCIALNI RIZIKO

Pouzivani tohoto vozidla pod vlivem drog nebo alkoholu.

CO SE MUZE STAT

Maze to vazné ovlivnit vas Gsudek.

Muze to zpUsobit pomalejsi reakci.

Mdaze to ovlivnit rovnovahu a vnimani.

Muze to zplsobit nehodu nebo smrt.

JAK ZABRANIT RIZIKU

Nikdy nefidte toto vozidlo pod vlivem alkoholu, drog nebo jinych omamnych
latek, mize to mit za nasledek nezvratné télesné postiZzeni nebo dokonce
smrt.
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A WARNING

POTENCIALNI RIZIKO

Rizeni tohoto vozidla nadmérnou rychlosti.

CO SE MUZE STAT

ZvySuje pravdépodobnost ztraty kontroly nad vozidlem, ktera muze
zpusobit pfevraceni nebo nehodu.

JAK ZABRANIT RIZIKU

Vzdy jezdéte rychlosti odpovidajici viditelnosti v terénu, kvalité a
poveétrnostnim podminkam a vlastnim zkuSenostem a dovednostem.
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A WARNING

POTENCIALNI RIZIKO

Rizeni tohoto vozidla na zpevnéném povrchu.

CO SE MUZE STAT

Pneumatiky jsou urCeny pfedev8im pro jizdu v terénu. Zpevnéné
povrchy mohou vézné ovlivnit ovladatelnost a kontrolu Fizeni tohoto
vozidla a mohou zpUsobit jeho neovladatelnost.

JAK ZABRANIT RIZIKU

Nejezdéte s timto vozidlem po zpevnéném povrchu.

14



A WARNING

POTENCIALNI RIZIKO

Rizeni tohoto vozidla bez atestované pfilby, ochrany o&i a ochranného
odévu.

CO SE MUZE STAT

Nasledujici body se tykaji vSech fidich étyrkolek:

- Jizda bez atestované pfilby zvySuje v pfipadé nehody riziko vazného
poranéni hlavy nebo smrti. Rizeni bez ochrany o&i miize vést k nehodé a
v pfipadé nehody zvySuje pravdépodobnost vazného zranéni.

- Jizda bez ochranného odévu zvySuje v pfipadé nehody riziko vazného
zranéni.

JAK ZABRANIT RIZIKU

Vzdy noste homologovanou pfilbu, ktera spravné sedi. Méli byste také
pouzivat:

- Ochranu o€i (bryle nebo oblicejovy §tit)

- Rukavice a boty

- Tricko nebo bundu s dlouhym rukavem — dlouhé kalhoty

15



A WARNING

POTENCIALNI RIZIKO

ZkousSeni skokl a dal$i akrobacie.

CO SE MUZE STAT

Zvysuije riziko nehody, vCetné prevraceni.

JAK ZABRANIT RIZIKU

Nikdy neprovadéjte akrobatické kousky, jako je jizda na zadnich kolech
nebo skoky. Nepfedvadéjte se.

A WARNING

POTENCIALNI RIZIKO

Z&dna vizualni kontrola vozidla pfed uvedenim do provozu.

Nespravna udrzba vozidla.

CO SE MUZE STAT

ZvySuje pravdépodobnost nehody nebo poSkozeni zafizeni.

JAK ZABRANIT RIZIKU

Pfed kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je vozidlo pfipraveno k
bezpe¢nému provozu.

Vzdy dodrzujte postupy a harmonogramy kontroly a udrzby popsané
dale v této pfirucce.
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A WARNING

POTENCIALNI RIZIKO

Nedodrzeni zvlastni opatrnosti pfi jizdé v neznamém terénu.

CO SE MUZE STAT

Muzete narazit na skryté kameny, vymoly nebo diry.

To mUze zpUsobit prfevraceni nebo ztratu kontroly nad vozidlem.

JAK ZABRANIT RIZIKU

Jezdéte pomalu a pfi jizdé v neznamém terénu dbejte zvySené opatrnosti.
PFfi provozu vozidla vzdy vénujte pozornost ménicim se terénnim
podminkam.
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A WARNING

POTENCIALNI RIZIKO

Jizda na pfili§ strmych svazich.

CO SE MUZE STAT

Na extrémné strmych svazich se mize vozidlo pfevratit snadnéji nez na
rovném povrchu nebo na malych svazich.

JAK ZABRANIT RIZIKU

Nikdy nejezdéte s timto vozidlem do svah(, které jsou pfili§ strmé a
nebezpec€né pro vozidlo i pro vas.

NezZ se pustite do vétSich svah, trénujte na mensich svazich.

Vzdy pouzivejte zdravy rozum a dodrzujte bezpecnostni pravidla.
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A WARNING

POTENCIALNI RIZIKO

Nespravné vjizdéni na svahy.

CO SE MUZE STAT

Ztrata kontroly nad vozidlem nebo pfevraceni vozidla.

JAK ZABRANIT RIZIKU

Vzdy dodrzujte pfislusné postupy pro zdolavani svah( popsané dale v této
pfirucce.

Pred zahajenim jizdy vzdy peclivé zkontrolujte terén. Nikdy nejezdéte do svahu
s prili§ kluzkym nebo sypkym povrchem.

Pfeneste vahu dopredu. Nikdy prudce nepfidavejte plyn ani pfili§ prudce
nefadte. Vozidlo se mlze prevratit dozadu.

Nikdy nejezdéte na vrchol kopce vysokou rychlosti. Na druhé strané kopce se
muZe nachazet prekazka, prudky sraz nebo jiné vozidlo &i osoba.

19



A WARNING

POTENCIONALNI RIZIKO

Nespravny sjezd ze svahu.

CO SE MUZE STAT

Muze to zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem nebo jeho pfevraceni.

JAK ZABRANIT RIZIKU

Pfi sjizdéni ze svahu vzdy dodrzujte pfislusné postupy popsané v této
pfirucce.

POZOR: Pfi brzdéni béhem sjezdu ze svahu je nutna zvlastni technika. Pfed
zahajenim jizdy ze svahu vzdy peclivé zkontrolujte terén.

Preneste vahu dozadu. Nikdy nejezdéte ze svahu vysokou rychlosti.
Nesjizdéjte ze svahu pod Uhlem, ktery by mohl zplsobit pfevraceni vozidla
na bok. Pokud je to mozné, jezdéte ze svahu rovné.
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A WARNING

POTENCIONALNI RIZIKO

Nespravné prekonavani prekazek.

CO SE MUZE STAT

Muze to zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem nebo kolizi.

Muze to zpUsobit pfevraceni vozidla.

JAK ZABRANIT RIZIKU

PFed jizdou v nové oblasti zkontrolujte, zda tam nejsou prekazky.

Nikdy se nepokouSejte prejizdét pfes velké prekazky, jako jsou velké
kameny, padlé stromy, vymoly a jiné nerovnosti.

PFi prekonavani prekazek vzdy postupujte podle pfislusnych postupl
popsanych dale v této pfirucce.
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A WARNING

POTENCIONALNI RIZIKO

Jizda hlubokou nebo rychle tekouci vodou.

CO SE MUZE STAT

Pneumatiky se mohou zvedat, coz mliZze vést ke ztraté pfilnavosti a kontroly
nad vozidlem a nasledné k nehodé.

JAK ZABRANIT RIZIKU

Nikdy nepouzivejte toto vozidlo v rychle tekouci vodé nebo ve vodé hlubsi,
nez je uvedeno dale v této prirucce.

Pfred pokusem o pfekonani vody zkontrolujte hloubku a proud vody. Hladina
vody by neméla sahat nad podlahu plosSiny fidice.

Nezapomente, Zze mokré brzdy mohou mit omezenou brzdnou schopnost.
Po opusténi vody zkontrolujte brzdy. V pfipadé potfeby je nékolikrat pouzijte
za ucCelem vysuseni a vycCisténi brzdovych destiCek a kotoucu.
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A WARNING

POTENCIONALNI RIZIKO

Neopatrna jizda se zafazenou zpateckou.

CO SE MUZE STAT

Mohli byste narazit do prekazky nebo do osoby za vozidlem a zpUsobit
vazné zranéni.

JAK ZABRANIT RIZIKU

PFi fazeni zpateCky se ujistéte, ze se za vozidlem nenachazeji zadné
prekazky ani osoby. Jedte pomalu.

A WARNING

POTENCIONALNI RIZIKO

Jizda po zamrzlych vodnich plochach.

CO SE MUZE STAT

Propadnuti pod led mlze vést k vaznému zranéni nebo smrti.

JAK ZABRANIT RIZIKU

Nikdy s timto vozidlem nejezdéte po zamrzlém povrchu, dokud se
nepfesvédCite, Zze je led dostateéné silny a pevny, abyste mohli trasu
bezpeéné prekonat.
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JIZDA NA CTYRKOLCE

K tomu, abyste plné docenili potéSeni a vzruSeni z jizdy, je zapotfebi mit
zkuSenosti, dovednosti a viohy.

Novacci musi mit pfed jizdou dostatecné znalosti o technice jizdy na &tyfkolkach
a o jejich vykonu.

Pfed jizdou se dukladné seznamte s prvky ovladani vozidla a obecnymi
informacemi o vozidle.

Procvicte jizdu na vhodnych mistech, kde nehrozi nebezpedi, abyste si zvykli
na jizdu na rliznych povrsich.

Vy$Si rychlost jizdy vyzaduje vice zkuSenosti, znalosti a vhodné misto.

Jizdni podminky se v jednotlivych mistech liSi a kazda jizda je ovlivnéna
povétrnostnimi podminkami. Povétrnostni podminky mohou zasadné zménit
jizdni prostiedi, ztizit fizeni nebo ovlivnit viditelnost.

POZOR: Jizda na pisku se liSi od jizdy na snéhu, v lese nebo v blaté. Mistni
podminky se v kazdé lokalité li8i a vyZaduji lepSi znalost mistniho prostfedi a
fidicskych dovednosti a zaroven dobrou znalost terénu.

Nikdy nepfedpokladejte, ze Ctyfkolka muze bezpecné jet kamkoli. Prudké
zmény jizdy zplsobené dirami, prohlubnémi, bfehy fek, mékkou nebo tvrdou
padou nebo jinymi faktory mohou zpUsobit pfevraceni nebo ztratu stability
vozidla.

Pokud se vozidlo za¢ne prevracet, je nejlepsSi okamzité jej opustit. Nefidte po
poziti drog, alkoholu nebo jinych omamnych latek. To maze zpusobit mylné
vnimani reality a vést k nehodam, zranénim nebo dokonce smrti.

Informace obsazené v této pfFirucce jsou omezené. Dlrazné doporucujeme
Skoleni u zkuSenych Fidi¢a, v klubech ATV nebo u autorizovanych prodejcu.
Doporuéujeme jezdit v souladu s vékovym doporuéenim (viz bezpecnostni
Stitek).

A WARNING

Pfed jizdou provedte kontrolu, abyste zjistili potencialni problém, ktery se
muze vyskytnout béhem provozu. Kontrola pfed jizdou mize pomoci sledovat
opotfebeni a zhorSeni stavu soucasti dfive, nez zplUsobi problémy. Odstrarite
vSechny problémy, na které narazite, abyste snizili riziko poruchy.
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Pred pouzitim tohoto vozidla by mél fidi¢ vzdy dodrzet nasledujici seznam
prohlidek pfed jizdou.

Kontrolni seznam pied jizdou

Co je tfeba udélat pfed nastartovanim motoru (vypnuty klicek)

K
OVERENI KONTROLA
Motorovy olej Zkontrolujte hladinu motorového oleje.
Chladici kapalina Zkontroluje hladinu chladici kapaliny.
Brzdova kapalina Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny.
Uniky Zkontrolujte pod vozidlem, zda z néj néco neunika.
Nékolikrat stisknéte plynovou paku za uéelem ovéreni,
Plynova paka Ze funguje volné. Po uvolnéni se musi vratit do polohy
volnobé&hu.
Parkovaci brzda Zatahnéte parkovaci brzdu a zkontrolujte, zda funguje spravné.
Zkontrolujte tlak a stav pneumatik.
Pneumatiky - Pfedni: 97 kPa (14 PSI)
- Zadni: 97 kPa (14 PSI)
Kola Zkontrolujte kola z hlediska poSkozeni a vile. Zkontrolujte, zda
jsou dotazeny matice.
Chladi¢ Zkontrolujte Cistotu chladice.
Kryty hnaci
htidele Zkontrolujte stav krytG hnaci hfidele.
. Zkontrolujte, zda je sedacka fidi¢e na svém misté a spravné
Sedacka
zablokovana.
Naklad Pokud vezete naklad, dodrzujte nosnost. Ujistéte se,
Ze naklad je v nakladovém prostoru fadné upevnén.
Pokud tahnete pfivés nebo jiné vybaveni:
- Zkontrolujte stav tazného zafizeni a koule pFivésu.
- Dodrzujte nosnost.
- Ujistéte se, Ze prives je spravneé piipevnén k
taznému zafizeni.
Schranka Zkontrolujte, zda je schranka na rukavice spravné
na rukavice zablokovana.
Schranky Zkontrolujte, zda jsou zadni schranky fadné uzaviené.
Podvozek Zkontrolujte, zda se pod vozidlem nenachazeji necistoty na
a odpruzeni podvozku nebo odpruzeni a diikladné je vycistéte.
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Co je treba udélat pred nastartovanim motoru (vypnuty klicek)

K
OVERENI

KONTROLA R

Pristrojova deska

Zkontrolujte funkci kontrolek (béhem prvnich
sekund po zapnuti klicku).

Zkontrolujte komunikaty na displeji.

Svétla

Zkontrolujte funkci a Cistotu reflektort a zadnich svétel.

Zkontrolujte funkci dalkovych a potkavacich svétel.

Zkontrolujte funkci brzdovych svétel.

Hladina paliva

Zkontrolujte hladinu paliva.

K

OVERENI KONTROLA

Rizeni Zkontrolujte, zda fizeni funguje volné, uplnym otocenim ze
strany na stranu.

Radici paka| Zkontrolujte funkci fadici paky (P, R, N, HaL).

Pfepina¢ 2WD / 4WD

Zkontrolujte funkci prepinace 2WD / 4WD.

Brzdy Jedte pomalu v pred a brzdéte. Brzdy
musi pIné zafungovat. Paka a pedal brzdy se musi po uvolnéni zcela
vratit do vychozi polohy.
Nouzovy vypinac| Zkontrolujte, zda nouzovy vypina¢ motoru funguje
motoru spravné.
Sl?“f'l]aka Zkontrolujte, zda spinaci skFifika funguje spravng, opakované
skFifika

nastartujte a vypnéte motor.
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Vybaveni fidi¢e

Aktualni povétrnostni podminky by vam mély pomoci rozhodnout, jak se
obléknout. Oblecte se do nejchladnéjSiho ocekavaného pocasi. Dobrou izolaci
poskytuje také termopradlo pfiléhajici k pokoZce. Je dullezité, aby Fidi¢ vzdy
nosil vhodny homologovany ochranny odév vetné homologované pfilby,
ochrany o€i, bot, rukavic, koSile s dlouhymi rukavy a kalhot. Tento typ oble€eni
poskytne ochranu pfed nékterymi drobnymi nebezpec&imi, ktera vds mohou na
silnici potkat. Ridi& nesmi mit na sobé& volny odév, napfiklad alu, ktery se mize
zachytit do vozidla nebo do vétvi stromu a kefd.

V zavislosti na podminkach mohou byt nutné bryle proti mlze nebo slunecni
bryle. Skla bryli nebo slunec¢nich bryli, ktera jsou k dispozici v riznych barvach,
vam pomohou Iépe vidét rozmanity terén. Slunecni bryle noste pouze pfes den.

Homologovana pfilba

Ochrana oci
>
Ochrana brady
Ochrana hrudniku
) / . (
Dlouhé rukavy ™
_ 1

Rukavice

Dlouhé nohavice

Ochranna obuv ~
~J \(

Spravny odeév fidiCe
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Preprava nakladu

Jakykoli naklad pfepravovany na vozidle ovliviuje ovladatelnost, stabilitu a
brzdnou drahu vozidla. Z tohoto ddvodu by nemélo byt pfekroeno pfipustné
zatiZeni stanovené vyrobcem vozidla. Viz tabulka MAXIMALNI NOSNOST nize.
Vidy se ujistéte, Ze je naklad zaji5té€n, spravné umistén a nesmi branit
spravnému fizeni. Vzdy méjte na paméti, Zze ,naklad“ mize sklouznout nebo
spadnout a zplsobit nehodu. Vyhnéte se nakladim, které mohou vyénivat do
stran a byt vtaZzeny nebo zachyceny o kefe C&i jiné prekazky. Nakladem
nezakryvejte svétlomety nebo brzdova svétla. Pfi pfepravé nakladu nebo tazeni
pfivésu bezpelné snizte rychlost podle terénnich podminek. Pro brzdéni
pouzivejte delSi vzdalenosti. VZdy umistéte naklad na zadni nosi¢ co nejnize,

abyste snizili vliv vysokého tézisté.

MAXIMALNI NOSNOST

PRIPUSTNA 150 kg Zahrnuje fidice,
NOSNOST veskera jina bfemena a
doplrikové prisluSenstvi.
Zadni zavazadlovy zavazadlovy
prostor ATV 650/850/1000 40 kg Zadni prostor, zadni
schranka.

Pfedni zavazadlovy
prostor ATV 650/850/1000 20 kg

» Zkontrolujte nosnost v homologacnim listu vozidla - jedna se o zavaznou
informaci.

Nakladka do zavazadlového prostoru

IMOY40]IsH Pri nakladce neprekracujte hmotnostni limit.

Umistéte naklad co nejnize — vy$Si naklad maze zvysit tézisté vozidla, coz
muZe snizit jeho stabilitu. Naklad umistéte na vozidlo co nejrovnomérnéii.

Zajistéte naklad na nosiCi. Nepfipeviujte naklad k jinym &astem vozidla.
Spatné upevnény naklad mdze sklouznout nebo spadnout, pravdépodobné
pak zasahne cestujici nebo postranni osoby, nebo se mlze za jizdy posunout
a ovlivnit jizdni vlastnosti vozidla.
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Vysoko polozené predméty mohou ovlivnit viditelnost fidice. Bfemena
vy€nivajici do stran se mohou zachytit o kefe, vétve nebo jiné prekazky.
Nezakryvejte svétlomety nakladem. Ujistéte se, ze zadny naklad nepfesahuje
mimo zavazadlovy prostor a nebude branit vyhledu nebo ovladani vozidla.
Nepfetézujte nosic.

V zavazadlovém prostoru nikdy nepfevazejte kanystry s benzinem nebo jinymi
nebezpecnymi kapalinami.

Tazeni nakladu (pokud je vozidlo vybaveno taznym zarizenim)

Nikdy netahejte naklad tak, Ze jej pfipevnite k narazniku nebo nosici nakladu,
mohlo by dojit k pfevraceni nebo poskozeni vozidla. K taZeni nakladu pouZivejte
pouze tazné zafizeni (je-li namontovano). V pfipadé nouze pouzijte hak k
vytazeni nepojizdného vozidla.

PFi tahani bfemen pomoci fetézu nebo lana se pfed spusténim ujistéte, Zze neni
volné, a béhem tahani udrzujte napéti. Pfi tahani bfemen pomoci fetézu nebo
lana brzdéte postupné. Setrvacnost nakladu muze vést k narazu. Pfi tazeni
nakladu dodrzujte maximalni nosnost.

A WARNING

Uvolnéni mlze zpUlsobit pretrzeni fetézu nebo lana a odtrZzeni tazeného nakladu.

Pfi tazeni jiného vozidla se ujistéte, ze tazené vozidlo nékdo fidi. Pfi tahani
nakladu snizte rychlost a zatacejte pomalu. Vyhybejte se kopcum a naro¢nému
terénu. Zajistéte delSi brzdnou drahu, zejména ve svazitém terénu.

Tazeni privésu (pokud je na vozidle tazné zafizeni)

POZOR: Pro tazeni pfivésu musi byt na vozidle spravné namontovano zadni
tazné zafizeni schvalené spole¢nosti ODES.

Jizda tohoto vozidla s pfivésem vyrazné zvySuje riziko pfevraceni, zejména na
svazich. Pokud se pfivés pouziva za vozidlem, ujistéte se, Ze je jeho zavés
kompatibilni s taznym zafizenim vozidla. Ujistéte se, Ze je pfivés v roviné s
vozidlem. (V nékterych pfipadech mlze byt nutné namontovat na tazné zafizeni
vozidla specialni nastavec).

PFi tazeni pfivésu snizte rychlost a zatacejte pomalu.

Nespravné nalozeni pfivésu muzZe vést ke ztraté kontroly nad vozidlem.
Dodrzujte doporu€enou maximalni nosnost a maximalni zatizeni haku (viz
MAXIMALNI NOSNOST). Ujistéte se, Ze na hak pusobi sila smé&rem dolu.
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Vzdy se ujistéte, Ze je naklad rovhomérné rozloZzen a bezpecné pfipevnén k
privésu. Rovnomérné vyvazeny pfivés se Iépe ovlada.

Pri pfepravé tézkého nakladu mize &tyrkolka vyzadovat del$i brzdnou drahu,
zejména ve svazitém terénu.

PFi tazeni pfivésu vzdy nastavte fadici paku do polohy L (nizky rozsah) — kromé
zajisténi vysSiho tocivého momentu pomaha prace v nizkém rozsahu zohlednit
zvysené zatizeni zadnich pneumatik. Udrzujte nizkou rychlost vozidla, zejména
pfi odbocovani.

PFi stani zajistéte kola vozidla a pfivésu proti pfipadnému odvaleni.

PFi odpojovani nalozeného pfivésu budte opatrni, pfivés se mlze prevratit na
vas nebo na ostatni.

PFi tazeni pfivésu dodrzujte maximalni nosnost uvedenou na Stitku tazného
zafizeni.

MAXIMALNi NOSNOST
MAXIMALNI NOSNOST

PRIPUSTNE Svislé zatizeni POZOR:
ZATIZENI haku
PRIVESU

Zahrnuje pfivés a naklad na
590 kg 23 kg pFivésu.

Ujistéte se, Ze pfivés je spravné
nalozen tak, aby oj vzdy

tlacila na hak smérem dol(.

. Zkontrolujte nosnost v homologaénim listu vozidla - jedna se o zavaznou
informaci ohledné hmotnosti tazeného nakladu po vefejnych komunikacich.

. Vyrobce ve zvlastnich pfipadech povoluje tazeni/tlaceni nakladu s hmotnosti
dvojnasobné prekradujici hmotnost vozidla (za sucha) v terénu, mimo vefejné
komunikace.

Prace s vozidlem

Vase vozidlo vam muze pomoci pfi nejriznéjSich pracich, od odklizeni snéhu
az po odvoz dfeva nebo prepravu nakladu. Rizné pfisluSenstvi je k dispozici u
autorizovaného prodejce ODES. Vzdy v8ak respektujte uzite€né zatizeni a
nosnost vozidla. Pretizeni vozidla mize zpUsobit pretizeni soucasti a zpUsobit
nehodu.

Dodrzujte pokyny a upozornéni dodané s pfislusenstvim.
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Vyhnéte se nadmérné fyzické namaze spojené se zvedanim nebo tahanim
téZkych bfemen fidi¢em vozidla.

Prostredi

S timto vozidlem se mUzete pohybovat po zpevnénych cestach i v terénu, ale
vzdy byste méli byt ohleduplni k pfirodé.

Pokud se v blizkosti vyfuku nahromadi sucha trava nebo jiné hoflavé pfedméty,
muze vozidlo zpUsobit pozar.

V mnoha oblastech je jizda v lese zakazana — ovéfte si, zda mizete v dané
oblasti jezdit. Pokud na trase potkate zvifata, chovejte se tiSe a obezfetné.
Bude to jedna z nejlepSich vzpominek vaseho Zivota.

Chovejte se s respektem k zemédélské pudé. Pred jizdou na soukromém
pozemku si vzdy vyZadejte povoleni maijitele. Respektujte plodiny,
hospodarska zvifata a hranice pozemkd.

Neupravujte motor ani vyfukovy systém a neodstranujte zadné jeho soucasti.

Provoz v terénu

Jizda v terénu je ze své podstaty nebezpeéna. Kazdy terén je nepfedvidatelny,
coz predstavuje nebezpedi, které musi kazdy, kdo se v ném pohybuje, védomé
pfijmout.

Ridi¢, ktery vyjizdi s vozidlem do terénu, by mél vzdy vénovat maximalni
Proto by vozidlo neméla Fidit osoba, ktera neni zcela obeznamena se spravnou
technikou fizeni a dovednostmi.

Obecna provozni a bezpeénostni opatreni

NejlepSim opatfenim pfi Fizeni &tyikolky jsou zkuSenosti a Fidi€ské dovednosti.

Pokud mate pochybnosti, zda vaSe vozidlo dokdze bezpetné prfekonat
prekdzku nebo urdity usek terénu, vzdy zvolte alternativni trasu. V terénu je
dalezity vykon a pfilnavost, nikoli rychlost.

Nikdy nejezdéte rychleji, nez dovoluje viditelnost, vas usudek a vase schopnosti.

Neustale sledujte terén, zda se v ném nevyskytuji nahlé zmény, svahy nebo
prekazky, jako jsou kameny nebo parezy, které mohou zplsobit ztratu stability
vedouci k pfevraceni vozidla.

Nikdy nefidte vozidlo, pokud ovladaci prvky nefunguji spravné.

P¥i jizdé vzad zkontrolujte, zda se za vozidlem nenachazeji Zzadné osoby nebo
prekazky. Jezdéte pomalu a vyhybejte se ostrym zatackam. PFi stani vzdy
zafadte fadici paku do polohy PARK a zatahnéte parkovaci brzdu. To je dulezité
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zejména pfi parkovani ve svahu. Na velmi strmych svazich nebo pfi zatizeni
vozidla by méla byt kola zablokovana podpérnymi kameny nebo cihlami.

Couvani

Pfi couvani zkontrolujte, zda se za vozidlem nenachazeji Zadné osoby nebo
prekazky. Jezdéte pomalu a vyhybejte se ostrym zatackam.

Béhem jizdy vzad doporucujeme na ¢Etyfkolce sedét. Nevstavejte. Vade vaha se
muzZe posunout dopfedu vaéi plynové pace, coz mlze zplsobit neocekavané
zrychleni.

Jizda z kopce

Toto vozidlo dokaze prekonavat strmé svahy. Proto je dllezité se pred jizdou
nahoru ujistit, Ze existuje bezpe¢na cesta doll ze svahu.

Zpomaleni jizdy na kluzkém svahu muze vést ke smyku. Udrzujte konstantni
rychlost a/nebo mirné zrychlete, abyste znovu ziskali kontrolu.

Jizda napfi¢ svahem

Pokud je to mozné, je tfeba se takové jizdé vyhnout. Pokud je to nutné,
postupujte velmi opatrné. Boéni naklon na prudkych svazich mlze vést k
prevraceni. Kromé toho muze kluzky nebo sypky povrch zpusobit
nekontrolovany bo¢ni sesuv. NepokouSejte se zatacet. Vyhnéte se jakymkoli
predmétim nebo prohlubnim, které by zintenzivnily zvedani jedné strany
vozidla vySe nez druhé a zpUsobily tak prevraceni. V pripadé nebezpedi
vyskocte z vozidla na stranu ,do kopce®.
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A WARNING

Pfi sjezdu nebo vyjezdu z/na svah vozidlo neotacejte.
Zvolte si pfedem alternativni trasu.

Jizda na zasnézeném povrchu

Pfi kontrole pfed jizdou vénujte zvlastni pozornost mistim na vozidle, kde mize
nahromadény snih a/nebo led branit viditelnosti zadnich svétel a svétlometd,
ucpat ventilani otvory, blokovat chladi¢ a ventilator a branit pohybu ovladacich
pacek, spinacu a brzdového pedalu. Pfed nastartovanim &tyrkolky zkontrolujte,
zda péaka Fizeni, plynu, brzdova paka a pedaly funguji bez problémad.

Pfi kazdé jizdé ¢tyfkolky po zasnéZené cesté se sniZuje pfilnavost pneumatik a
vozidlo reaguje jinak. Na povrchu s nizkou pfilnavosti nejsou reakce fizeni tak
vyrazneé a presné, prodluZzuje se brzdna draha a zrychleni je pomalé. Zpomalte
a nepfidavejte plyn prudce. To zpusobi pouze prokluzovani pneumatik a
pravdépodobné i smyk vozidla. Vyhnéte se prudkému brzdéni. Pravdépodobné
tak dojde ke smyku vozidla v pfimém sméru. Opét plati, Zze nejlepSi radou je
bezpelné snizit rychlost a pfedvidat manévr, abyste méli ¢as a odstup k
opétovnému ziskani kontroly nad vozidlem. Voda, snih nebo led mohou ovlivnit
reakéni dobu brzdového systému C&tyrkolky. | kdyZz nemusite snizovat rychlost
vozidla, pouzivejte brzdy Casto, abyste zabranili hromadéni ledu nebo snéhu a
vysychani brzdovych desti¢ek a kotoucu.

Casto otirejte snih ze sedacek, rukojeti, stupagek, pfednich a zadnich svétel a
svétel pro denni sviceni.

Vyhnéte se jizdé po zamrzlé vodni ploSe. Zkontrolujte, zda led bezpe€né udrzi
vozidlo, fidi¢e, spolujezdce a naklad. Nezapomenite, Ze tloustka ledu muze byt
dostatecna pro udrzeni snézného skutru, ale ne pro ¢tyfkolku stejné hmotnosti,
a to z divodu mensi nosné plochy ¢tyf kontaktnich bodt pneumatik ve srovnani
s rozchodem a pasovou plochou snézného skutru.

Abyste dosahli co nejvétsiho pohodli a pfedesli omrzlinam, vzdy noste oble€eni
a ochranné pomucky homologované pro Ctyrkolky, které odpovidaji
povétrnostnim podminkam, jimz budete vystaveni. Snéhova pokryvka muze
zakryvat skaly, pafezy nebo jiné pfedméty.
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Na konci kazdé jizdy je vhodné ocistit karoserii a vSechny pohyblivé ¢asti vozidla
(brzdy, soucasti fizeni, hnaci ustroji, ovladaci prvky, ventilator chladi¢e) od
nahromadéného sné&hu nebo ledu.

Techniky jizdy — vSeobecné informace

PFili§ rychla jizda ve ztizenych podminkach miize zpUsobit zranéni. Pfidejte jen
tolik plynu, abyste mohli bezpe¢né& pokraCovat v jizdé. Statistiky ukazuji, ze
nehody a zranéni jsou obvykle dusledkem nepfimérené rychlosti, prudkych
zmén sméru jizdy a nebezpecnych manévrd. Vzdy méjte na paméti, Ze toto
vozidlo je téZké! Jeho vaha vas mliZze uvéznit, a pokud se pfevrhne, maze vas
rozdrtit.

Vozidlo neni konstruovano pro skoky a nedokaze plné absorbovat vysokou
energii narazu, ktera vznika pfi manévrech, jako je skok, a ktera se mize prenést
na vas nebo spolujezdce. PFi skocich se mlze vozidlo pfevratit na vas. Oba
postupy jsou spojeny s vysokym rizikem a vZdy byste se jim méli vyhnout.

Pro zachovani spravného ovladani se darazné doporucuje mit obé ruce na
fiditkach v dosahu v8ech ovladacich prvkl. TotéZ plati pro vase nohy. Abyste
minimalizovali moznost poranéni nohou nebo chodidel, méjte nohy vzdy na
opérkach nohou/ploSinach. Nemifte prsty smérem ven ani nenatahujte ruce ¢i
nohy, protoze by mohlo dojit k jejich zasazeni nebo zachyceni o prfekazky nebo
ke kontaktu s koly. Ve vozidle vzdy sedte po sméru jizdy (to plati i pro
spolujezdce).

Vzdy pouzivejte spravnou techniku jizdy, abyste zabranili pfevraceni vozidla v
kopcich, na nerovném terénu a v zatackach.

PrestoZe je toto vozidlo vybaveno odpovidajicim systémem odpruzeni, mizete
se v terénu setkat s nepfijemnymi podminkami, které mohou zpusobit nepohodli
nebo dokonce zranéni. Casto je nutné ,odstaveni“ nebo jizda v pfikréené poloze.
Zpomalte a nechte pokréené nohy absorbovat ¢ast energie narazu.
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Voda muze prestavovat mimofadnou hrozbu. Pokud je pfili§ hluboka, muze
vozidlo ,plavat‘ a prevratit se. Pfed pokusem o pfekonani vody zkontrolujte
hloubku vody a proud. Hladina by neméla pfesahovat spodni ¢ast schodu.
Davejte pozor na kluzké povrchy, jako jsou kameny, trava, kmeny atd., a to jak
ve vodé, tak na bfezich. MiZze dojit ke ztraté pfilnavosti.
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Nepokousejte se vjet do vody vysokou rychlosti. Voda plsobi jako brzda a
muZze vas vymrstit z vozidla. Voda ovliviiuje brzdné schopnosti vozidla. Po vyjeti
z vody se ujistéte, Ze jste brzdy a brzdové kotouce nékolikrat vysusili.

V blizkosti vody se mlze vyskytovat bahno nebo baziny. Budte pfipraveni na
nahlé ,prohlubné“ nebo zmény hloubky. Stejné tak si davejte pozor na
nebezpedi, jako jsou kameny, kmeny apod., které jsou Castecné zakryté
vegetaci.

Pokud vase trasa vede pfes zamrzlé vodni toky, ujistéte se, Ze je led dostate¢né
silny a pevny, aby unesl celkovou hmotnost vas, vozidla a jeho nakladu. Vzdy
si davejte pozor na otevienou vodu, je to jistd znamka toho, Ze tloustka ledu se
bude ménit. Pokud mate pochybnosti, nepokousejte se prejet.

Led méa také vliv na ovladatelnost vozidla. Zpomalte a nepfidavejte prudce plyn.
Zpusobi to pouze prokluzovani pneumatik a vozidlo se mlze prevratit. Vyhnéte
se prudkému brzdéni. To muze opét vést k nekontrolovanému smyku a
pfevraceni vozidla. Po celou dobu provozu je tfeba se vyhybat snéhové bfecce,
protoZe muze blokovat manipulaci s vozidlem nebo jeho ovladani.

Jizda na snéhu muze oslabit brzdnou schopnost brzd. Bezpeéné snizte rychlost
a nechte si del$i brzdnou drahu. Odhazovani snéhu mize zplsobit tvorbu ledu
na soudastech brzd a ovladacich prvcich. Casto pouZivejte brzdy, abyste
zabranili hromadéni ledu nebo snéhu.

Jizda na pisku, dunach nebo snéhu je dalSim jedinenym z&zitkem, ale je tfeba
dodrzovat nékolik zakladnich bezpe&nostnich opatfeni. Mokry, hluboky nebo
jemny pisek/snih mlze zpUsobit ztratu trakce a smyk, pad nebo zapadnuti
vozidla. V takovém pfipadé se poohlédnéte po pevnéjSim podkladu.

PFi jizdé po dunach je vhodné vybavit vozidlo anténou / stozarem pro
bezpec&nostni viajku.
Diky tomu bude vaSe poloha pro ostatni Iépe viditelna.

ProtoZze se bezpecnostni vlajka mize zachytit a odrazit od prekazek,
nepouzivejte ji tam, kde jsou nizko visici vétve nebo jiné prekazky.

36



Jizda po sypkych kamenech nebo $térku je velmi podobna jizdé po ledu, kdy
prudké zrychleni nebo zata€eni vrha sypké kameny zpét do cesty jiného jezdce.
Nikdy to nedélejte zamérné.

Pokud dostanete smyk, mize vam pomoci otacet fiditky ve sméru smyku, dokud
neziskate kontrolu nad vozidlem. Nikdy pfi smyku neblokujte kola.

Respektujte a dodrzujte vSechny dopravni znacky. Jsou tu proto, aby vam i
ostatnim pomohly.

Prekazky na ,stezce” je tfeba prfekonavat opatrné. Patfi sem uvolnéné kameny,
spadlé stromy atd. Nezapomerite, Ze nékteré prekazky jsou prilis velké nebo
nebezpecfné na to, abyste je pfekonali, a méli byste se jim vyhnout.

Uvédomte si, Zze pfekazka mlze byt kluzkd nebo se mulze pfi jizdé pFes ni
pohybovat. P¥i jizdé do kopce nebo na svah jsou velmi dilezité dvé véci.

Budte pfipraveni na kluzky povrch nebo rGznorody terén a prekazky a udrzujte
spravnou polohu téla.
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Pad
Naklorite se dozadu. Zistante na misté (nestoupejte si). Brzdéte postupng,
abyste zabranili smyku. Snazte se brzdit motorem.

Zpomaleni jizdy na kluzkém svahu muze zplsobit boéni smyk vozidla. Udrzujte
konstantni rychlost a/nebo mirné zrychlete, abyste znovu ziskali kontrolu.
Vyhybejte se strmym kopctm.

Pokud si nedate pozor, mizete se pfi sjizdéni z kopce prevratit.
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Do kopce

Do kopce by méli jezdit pouze zkusSeni fidi¢i. Zacnéte na mirnych svazich. Do
kopce jedte vzdy rovné a drzte vahu téla dopfedu smérem k vrcholu kopce.
Postavte se na stupacky, zafadte nizsi pfevodovy stupen ,L“ a zrychlete, nez
zacnete stoupat. Snazte se udrzovat konstantni rychlost.

Prudky naklon nebo zména terénu mize mit zasadni vliv na stabilitu, protoze
zvedne pfedni €ast vozidla a zvysi riziko pfevraceni.

Snazte se vyhybat pfili§ strmym svahim. Pokud si nedate pozor, mlzete se pfi
jizdé do kopce prevratit.

Pokud je svah pfili§ strmy a nemuzete pokracovat v jizdé nebo se vozidlo zacne
pfevracet dozadu, zatahnéte brzdu a davejte pozor, abyste nesklouzli.
Sesednéte a pak zatocte tzv. ,K* zplsobem (s rukou na brzdové pace se
vracejte kolem vozidla na strané do kopce, pomalu couvejte zadni ¢asti vozidla
smérem k vrcholu kopce a pak sjedte doll).

Vzdy vystupujte nebo sesedejte na horni ¢asti svahu a drzte se dal od vozidla.
Pokud se vozidlo zaéne pfevracet, nesnazte se ho udrzet.
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DULEZITE STITKY NA VYROBKU

Toto vozidlo je vybaveno nalepkami a Stitky s dudlezitymi bezpe€nostnimi
informacemi.

Kazdy, kdo fidi toto vozidlo, by si mél pfed jizdou pfFecist tyto informace a
porozumét jim.

Motor a vozidlo
Umisténi identifikacniho Cisla

TYPICKE UMISTENI

1. EIN (identifikacni Cislo motoru na levé strané / pod klikovou skfini)

2. VIN (identifikacni Cislo vozidla na pravé strané / v pfedni ¢asti nad ramem).
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Bezpecnostni Stitky na vozidle

PrecCtéte si s porozuménim vSechny bezpecnostni Stitky na vozidle. Tyto
Stitky se pfipeviuji na vozidlo, aby byla zajiSténa bezpecnost fidicCe,
spolujezdce nebo postrannich osob.

Bezpecnostni Stitek na vozidle by mél byt povazovan za trvalou soucast
vozidla.
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£ WARNING
Improper ATV use can resultin SEVERE INJURY OR DEATH
> d
74
s S

HELMET AMD PROTECTIVE O} WITHDRUGS
‘GEAR FOR DRVERAND PASSENGER ORALCOHOL

operate:
« without proper ATV training orinstruction.
« atspeedstoofast for your skills or the conditions.

+ witha passenger unless passenger seat is securely inplace.

THE OPERATOR MUST

« use proper riding techniques to avoid overturns on hills and ough
terrain and inturs.

+ avoid paved surfaces-pavement may seriously aflect handling and
control

« reduce speed and use extra caution atal times when
‘carnying a passenger-dismount passenger when condilions
require.

« make sure passenger reads and undarstands this label and
passenger safety label.

LOCATE AND READ OWNER' S MANUAL.
FOLLOW ALLINSTRUCTIONS AND WA RNINGS.

&\ WARNING

Improper ATV use can resultin SEVERE INJURY OR DEATH

ALAYS USE AN APPROVED
HELMET AND PROTECTIVE
GEARFOR DRVERAND
PASSENGER
operate:
« without proper ATV training or instruction

« atspesds too fast for your skills or the conditions.

THE OPERATOR MUST

« use proper riding techniques to avoid overturs on hills and ough
terrainand in turns.

+ avoid paved surfaces-pavement may seriously affect handiingand
control

« reduce speed and use extra caution atal times when
carrying a passenger-dismount passenger when conditions
require.

LOCATE AND READ OWNER S MANUAL.
FOLLOW ALLINSTRUCTIONS AND WARNINGS.

ek 1-1 (EU-dlouhy rozvor naprav (on-road)

Stitek 1-3 (US- dlouhy rozvor naprav (off-road)

A\ UPOZORNENI

Nespravné pouZiti ATV mZe mit za nasledek ZAVAZNA
ZRANEN] NEBO SMRT

al

NIKDY
VI NEPREPRAVUJTE VIC ROG
MOLOGOVANOU NEZ JEDNOHO ALKOHOLU

PRIBLU A OCHRANNY SPOLUJEZDCE

ODE

nepoutivejte vozidio:
-bez paticné pfipravy nebo tréninku

-s rychlostmi prekracujicimi vase dovednosti a nepfizpuisobenymi
okolnostem

Ridi& musi

e techmky dy, neotacet vozidio na svazich

nebo v narocném terénu

-vyhnout se zpevnénym cestam, nebot maji znacny viiv na fizeni

vozidla — nepfepravujte spolujezdce, pokud to jizdni podminky
znemoziuii

-ujistit se, Ze si spolujezdec precet! a pochopil tento a ostatni

bezpetnostni stitky

PRECTETE SI NAVOD K OBSLUZE A
DODRZUJTE POKYNY A UPOZRNENI

A UPOZORNENI

Nespravné pouziti ATV mize mit za nasledek ZAVAZNA

ZRANENi NEBO SMRT
e 2

NEPOUZIVE.TE PO
UZITI DROG NEBO

ARouoLs

nepouzivejte vozi
-bez patficné pripravy nebo tréninku

-s rychlostmi prekradujicimi vase dovednosti a nepfizpiisobenymi
okolnostem

Ridi¢

pouvwat spravne techniky jizdy, neotacet vozidio na svazich
nebo v naroéném terénu

-vyhnout se zpevnénym cestam, nebot maji znacny viiv na fizeni
vozidla

-omezit rychlost a zachovat mimoradnou obezfetnost béhem jizdy
se spolujezdcem - neprepravujte spolujezdce, pokud to jizdni
podminky znemoziuji

PRECTETE SI NAVOD K OBSLUZ
DODRZUJTE POKYNY A UPOZRNENI




&\ WARNING

AWAYSUSEANAPPROVED  NEVER USE NEVER LSE

HELLET AND PROTECTE  ONPUBLIC 0 WITHDRUGE
\GEARFOR [RVER AND ROADS H“ﬂiﬁ" ORALOOHOL
\SSENGER

operate:
« without proper ATV training orinstruction.
« at speeds toofast for your skills or the conditions.
« on public roads-a collision can occur with another vehidle.
« witha passenger unless passenger seat is securely in place.

THE OPERATOR MUST
+ use proper riding techniques to avoid overiurns on hills and ough
terrainand in tumns.
« avoid paved surfaces-pavement may seriously affect handingand
control
« reduce speed and use exira caution atall times when
‘camnying a passenger-dismount passenger when condilions
require
« make sure passenger reads and undarstands this labsl and
passenger safety label.

LOCATEAND READ O WNER' S MANUAL .
FOLLOW ALLINSTRUCTION SAND WARNINGS.

Stitek 1-2 ( EU- kratky rozvor naprav (on-road)

A WARNING

Improper ATV use can resultin SEVERE INJURY OR DEATH.

=5 o
=7 9P
=

HELMET AND PROTECTIVE ONPUBLIC
GEAR FOR DRIVERAND ROADS

operate:
« without proper ATV training or instruction.

« at speeds toofast for your skills or the conditions.

THE OPERATOR MUST
« useproper riding technigues to avoid overturns on hills and rough
tarrain and inturns.
« avoidpaved surfaces-pavement may seriously affect handling and
control
« reduce speed and use extra caution at all times when
carrying a passenger-dismount passenger when condiiions
require

LOCATEANDREADOWNER'S MANUAL.
FOLLOWALL INSTRUCTIONS AND WARNINGS.

Stitek 1-4 (US- dlouhy rozvor naprav (off-road)

A UPOZORNENI

Nespravné pouziti ATV mze mit za nasledek ZAVAZNA
ZRANENI NEBO SMRT,

RIDIC A v NIKDY NEPQUZIVEJTE
POLUJEZDEC MUS 21 REPRAVI PO UZITI DRO
A CH ViC NEZ JEDI NEBO ALKOHOLU

A
-bez patfiéné pripravy nebo tréninku
rychlostmi prekracujicimi vase dovednosti a nepfizpisobenymi
kolnostem
-se spolujezdcem — ledaze se spolujezdec nachazi bezpetné na
sedatce
Ridi€ musi
-pouzivat spravné 1echmky jizdy, neotacet vozidio na svazich
nebo v narocném teré:
-vyhnout se zpevnenym st maji znaény viiv na fizeni
vozidla
-omezit rychlost a zachovat mimoradnou obezfetnost béhem jjzdly
se spolujezdcem - neprepravite spolujezdce, pokud to jizdn
podminky znemoziuj
-ujistit se, Ze si spolujezdec precetl a pochopil
tento a ostatni bezpecnostni stitky
PRECTETE S| NAVOD K OBSLUZE A
DODRZUJTE POKYNY A UPOZRNEN

A\ UPOZORNENI

Nespravné pouZiti ATV. mize mit za nasledek ZAVAZNA
ZRANENINEBO SMRT

NEPOUZVEITE PC

HEPUU’ EJTE NA uarT DR

VZDY P
HOMOLOGOVANOU KOMNH
PRIBLU A OCHRANNY.
ODEV
nepoutzivejte vozidio:
-bez palfiéné pripravy nebo iréninku
i imi vase dovednosti a nepfizpiisobenymi

-pouZivat spravné techmky jizdy, neotatet vozidio na svazich
nebo v narocném ter

-vyhnout se Lpevnenym stam, nebot maiji zna&ny viiv na fizeni
vozidia

-omezit rychlost a zachovat mimoradnou obezfetnost béhem jizdy,
se spolujezdcem - neprepravuite spolujezdce, pokud to jizdni
podminky znemoziiuji

PRECTETE SINAVOD K OBSLUZE A
DODRZUJTE POKYNY A UPOZRNENI
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A WARNING

UNDER
16

Operating this ATV if you are under the age of 16
increases your chance of severe injury or death.
NEVER operate this ATV if you are under age 16.

& WARNING

Never carry more than
onepassenger!

Never drive with a
passenger unless
passenger seatis
securelyin place!
Passenger must hold
firmly the handgrips
during riding!

Stitek 2-1 (EU- dlouhy rozvor naprav (on-road)
Stitek 2-3 (US- dlouhy rozvor naprav (off-road)

¢ WARNING

AIR FILTER
Please wash and dry your air filter
fhoroughly by hand after each
1,000 miles. (1500km)

Stitek 3

CAUTION

* ATV MUST be stopped before
shifting lever.

* Always apply foot brake to
gears shift.

CAUTION

ATV MUST be stopped to
engage or disengage 4WD
switch. mechanica damage
may occur if switch is engaged
or disengaged while driving.

Stitek 5

A\ UPOZORNENI

UNDER
16

Pokud jste mladsi 16 let a fidite toto vozidlo, zvySuje
se riziko vazného zranéni nebo smrti. NIKDY nefid'te
toto vozidlo, pokud jste mladsi 16 let.

A UPOZORNENI

Nikdy nepfepravuite vice

ktera neni Fadné upevnéna.
Spolujezdec se musi
béhem jizdy pevné drzet
rukojeti.

=) UPOZORNENI

VZDUCHOVY FILTR
Kazdych 1000 mil (1500 km) ru¢né

umyjte a dukladné vysuste vzduchovy

filtr.

*Vozidlo MUSI pied zménou pfevodu
uplné zastavit.

*Pred zménou prevodu vzdy
aktivujte nozni brzdu.

Pred zapnutim nebo vypnutim
rezimu 4WD MUSI byt vozidlo
zastaveno.

Pokusy o aktivaci nebo deaktivaci
tohoto rezimu za jizdy mohou vést
k mechanickému poskozeni.
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& WARNING

UNDER
16

Operating this ATV if you are under the age of 16
increases your chance of severe injury ordeath.
NEVER operate this ATV if you are under age 16.

A WARNING

NEVER ride with a passenger.

A Passeng cause aloss of
a- ) control. resulting in SEVERE

INJURY OR DEATH

Stitek 2-2 (EU- dlouhy rozvor naprav (on-road)

Stitek 2-4 (US- dlouhy rozvor naprav (off-road)

& WARNING

STORAGE

Danol slore vahide for long pedods of
tima withgas in lank or with pozilive
ballary cabbas conneclad.

Stitek 4

A UPOZORNENI

UNDER
16

Pokud jste mladsi 16 let a fidite toto vozidlo, zvySuje
se riziko vazného zranéni 0 smrti. NIKDY nefidte
toto vozidlo, pokud jste mladsi 16 let.

A UPOZORNENI

Nikdy neprepravujte

HO ZRANENI NEBO
SMRTI

=) UPOZORNENi
SKLADOVANI

Neskladujte vozidlo po delSi dobu s
palivem v nadrzi a s pfipojenym
kladnym pélem akumulatoru.
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A WARNING

Please note if ATV becomes stuckin mud,

sand, or other debris please use winch or
another way to free vehicle. Using the
throttie can damage the CVT bedt.

Stitek 6

ENGINE OIL
Please change your engine oil after the first
300 miles (500km) and each 1,000 miles
(1500km)thereafter. Use only type SAE 10W40
Capacity of engine oil tank:2.2L

Stitek 8

= Always obey local trafficrules

= Always wear a helmet and eye protection.

~ The speed in the first 500 km should not be over 60km/h
*Check the following items before each use

~Tire Pressure
-Oil Level
-Directional signal and headlight

Stitek 10-1 (EU-wheelbase(on-road)

& WARNING

+ Always obey local trafficrules
+ Always wear a helmet and eye protection.
+ Thespeed in the first 300 miles should not be over 40mile/hour
*Check the following items before each use
-Tire Pressure
[ Level

-Directional signal and headlights(if have)

A WARNING/AVERTISSEMENT

THIS VEHICLE IS AN ALL-TERRAIN VEHICLE AND IS NOT
INTENDED FOR USE ON PUBLIC HIGHWAYS/ CE VEHICULE EST
UN VEHICULE TOUT TERRAINET QU'IL N' EST PAS DESTINE A
ETRE UTILISE SUR LES CHEMINS PUBLICS

Stitek 10-2 (US dlouhy rozvor naprav (off-road)

4 UPOZORNENI

V pripadé zapadnuti v blaté, pisku
nebo jiném podlozi doporu¢ujeme k
vyprosténi pouzit navijak. Pokus o
uvolnéni pomoci motoru muze vést k
poskozeni femene CVT.

=) UPOZORNENi

MOTOROVY OLEJ
Motorovy olej vyméiite po ujeti prvnich 300 mil
(500 km) a poté kazdych 1000 mil (1500 km).
Pouzivejte pouze olej typu SAE 10W40.
Objem olejové nadrze: 2,2 1.

¢ UPOZORNENI

*Vzdy dodrzujte mistni dopravni predpisy
*Vzdy noste helmu a ochranu oti

* Rychlost bshem prvnich 500 km by neméila prekrotit 60 km/h
* Pred jizdou vzdy zkontrolujte:

- tlak v pneumatikach

- hladinu oleje

- smérové ukazatele a svétla (pokud jsou sougasti vybavy)

&= UPOZORNENI

* Vzdy dodrzujte mistni dopravni predpisy
*Vzdy noste helmu a ochranu og&i

* Rychlost béhem prvnich 300 mil by neméla prekrogit 40 millh
* Pred jizdou vzdy zkontrolujte:

- tlak v pneumatikach

- hladinu oleje

- smérové ukazatele a svétla (pokud jsou soucasti vybavy)

A UPOZORNENI

TOTO VOZIDLO JE TERENNIHO TYPU A NENi URCENO K
PROVOZU NA VEREJNYCH KOMUNIKACICH
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& WARNING

1. ATV must be stopped when changing

gears

2. Apply foot brake

3. Move shift lever from neutral
to reverse

Stitek 7

¢>WARNING

Stitek 9

A&\ UPOZORNENI

1. Pfed Fazenim vozidlo zastavte.
2. Stisknéte nozni brzdu.
3. Pfepnéte paku z Neutral na Reverse.

(19 UPOZORNENi

Itis necessary to use ES/E10 unleaded gasoline
Fire-proof  orhigher.

Make sure the engine is off and avoid spilling

__ fuel on a hot engine when refueling.
Explosion  po not smoke, make sure that there are no open

proof flames or sparks in the area when refueling.

UPOZORNENI

@ onomrisl Pouzivejte bezolovnaty benzin ES/E10 nebo lepsi.
proti ohni

Ujistéte se, Ze je motor vypnuty, pi tankovani

nevylévejte benzin na horky motor.
@ "t Nekufte. Pri dopliiovan paliva se ujistéte, Ze v okoli

Ubuchu  neni otevieny ohef.

~ /’

Stitek 11-1 (EU- (on-road)

Itis necessary to use 874 unleaded gasoline or
Fire-proof  pigher.

Make sure the engine is off and avoid spilling

fuel on a hot engine when refueling.
@ EXp DS‘U“ Do not smoke, make sure that there are no open

flames or sparks in the area when refueling.

/

Stitek 11-2 (US- (off-road)

UPOZORNENI(

@ odolnost  Pouziveite bezolovnaty benzin #87 nebo lepsi.
prott onni

Ujistéte se, Ze je motor vypnuty, a pfi tankovani

nevylévejte benzin na horky motor.
@ gfjjfjm‘ Nekufte. P dopliiovani paliva se ujistéte, Ze v okoli

vybuchu  Neni otevieny oheri.




£ WARNING

Improper tire pressure or overloading can
cause loss of control.

Loss of control canresultin severe i

or death.

e Cold tire pressure;

Front: 7 psi(45KPa)
Rear: 7 psi(45KPa)

® Maximum weight capacity:210kg(463 Ibs)

Stitek 12

& WARNING

Overloading this ATV or carrying cargo improperly can
change handling,stability and braking performance
and can lead to an accident.

Never exceed the maximum rear cargo limit of:
40kg(88 Ibs)

Refer to instructions in the Owner’s Manual.

Stitek 14

A WARNING

Towing animproperly loaded tailer can cause
loss of control.

*Read owner's manual.

*Tow weight limit: 2774N {280kg} 617 Ibs
*Tongue weight: 137N {14kg} 30 Ibs.

Stitek 16

A WARNING

Pas sengers under 12 are
prohibited.

Pas senger should be well
seated & hold tight the
handgrip during public
road operatipn.

Pas senger seat could be
used during public roads
operation.

Pas senger seat shall not
be used during field
operation.

Stitek 17-1(EU- dlouhy rozvor naprav (on-road)

& UPOZORNENI

Nespravny tlak v pneumatikach nebo pretizeni vozidla
muZe zpusobit ztratu kontroly nad vozidlem.
Ztrata kontroly muze vést k vaznému zranéni nebo smrti.
* tlak v pneumatikach (za studena)

Predni: 7 psi (45 KPa)

Zadni: 7 psi (45 KPa)

*Maximalni nosnost: 210 kg (463 Ibs)

4 UPOZORNENI

Pretizeni vozidla nebo nespravné prepravovani nakladu
muZe zménit jizdni vlastnosti, stabilitu a brzdné vlastnosti
amuze vést k nehodé.

Nikdy nepfekradujte nosnost zadniho nosice: 40 kg (88
Ibs)

Zkontrolujte v navodu k obsluze.

A UPOZORNENI

Tazeni nespravné naloZzeného pfivésu muze vést ke ztraté
kontroly nad vozidlem.

* Prectéte si navod k obsluze.

* Hmotnostni limit tazeného pFivésu: 2774 N (280 kg) 617
Ibs

* Pripustné zatiZeni haku: 137 N (14 kg) 30 Ibs.

A\ UPOZORNENI

Je zakazano prepravovat
spolujezdce mladsi 12 let.
Spolujezdec by mél pfi jizdé
sedét stabilné a drzet se madel.

Sedacka spoluj

komunikacich. Sedacka spolujezdce
by neméla byt pouzivana pfi jizdé v
terénu.
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A WARNING

Overloading this ATV or carrying cargo improperly can

change handling,stability and braking performance
and canlead to an accident.

Never exceed the maximum frontcargo limit of:
20Kg (44 Ibs)

Referto instructionsinthe Owner's Manual.

Stitek 13

Stitek 15

A WARNING

passengers
are prohibited.

passenger should
be well seated&
hold tight the
handgrip.

Stitek 17-2 (US- dlouhy rozvor naprav (off-road)

A UPOZORNENI

Pretizeni vozidla nebo nespravné umisténi nakladu muze

zménit jizdni vlastnosti vozidla, stabilitu a u¢innost brzdéni

a muze vést k nehodé.

Nikdy neprekracujte maximalni hmotnost predniho
nakladu, ktera 20 kg (44 Ib).
Zkontrolujte v navodu k obsluze.

& UPOZORNENI

Je zakézano
prepravovat
spolujezdce

Spolujezdci by
méli béhem jizdy
sedét a drzet se
madel.
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POPIS IDENTIFIKACE VOZIDLA

[MOYA®IR8 Nekteré ovladaci prvky / pfistroje / vybaveni jsou volitelné.
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(1) Brzdovy pedal

Brzdovy pedal se nachazi na pravé
strané vozidla.

Po seslapnuti brzdového pedélu je
pouzita zadni brzda, vozidlo bude
postupné zpomalovat. Po uvolnéni se
brzdovy pedal automaticky vrati do

normalniho stavu.

TYPICKA FUNKCE
1.Brzdovy pedal

2. Pro zpomaleni (zabrzdéni)
3. Normalni stav

Plynova paka

Plynova paka se nachazi na pravé
strané Fiditek.

Posunutim paky plynu dopfedu se
zvysi otacky motoru a rychlost

vozidla.

Po uvolnéni plynové paky se
postupné snizi rychlost vozidla a
motor se automaticky vrati do

volnobéznych otacek.

TYPICKA FUNKCE
1. Plynova paka
2. Pro zpomaleni

3. Pro zrychleni

(2) Pfepinaé 2WD / 4WD
Prepina¢ 2WD / 4WD se nachazi na
pravé strané fiditek. Tento prepinac¢
umoziiuje volbu mezi pohonem 2 nebo
4 kol.

POZOR! Zménu je mozné provadét
pouze po zastaveni vozidla, az se motor
vrati do volnobéznych otacek.

52



TYPICKA FUNKCE

1. Pfepina¢ pohonu

Poloha 2. 4WD

Poloha 3. 2WD

POZOR: Po zaparkovani vozidla pouzijte voli¢
2WD / 4WD (zapnuto nebo vypnuto). BEhem
jizdy muize pfi pouziti volie dojit k
mechanickému poskozeni. Bez ohledu
na to, zda se zadni kola otaceji, prfed zvolenim
rezimu pohonu v$ech ¢tyf kol uvolnéte plyn a
pockejte, az se motor vrati do volnobéznych
otacek.

Poloha 4WD

Po posunuti voli¢e doleva se

aktivuje rezim 4WD.

Poloha 2WD
Pokud je voli¢ posunut doprava,

pouziva se rezim 2WD.

Parkovaci brzda se nachazi na pravé
strané paky. Pfi opousténi vozidla
posuiite paku doprava (asi o 170°), mize
to zabranit pohybu vozidla. Pfi pouzivani
vozidla posuiite paku doleva.

(3) Mechanicka parkovaci brzda

TYPICKA FUNKCE

1.Mechanicka parkovaci brzda
2.Parkovaci brzda

3. Stav normalni pro jizdu

P¥i parkovani ve svahu / na silnici
zatahnéte parkovaci brzdu. V opaéném
pfipadé se muze vozidlo volné

pohybovat a zpisobit nehodu.

Poloha pro jizdu
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Pouziti parkovaci brzdy

(4) Plynova péaka

Plynova paka se nachazi na pravé

strané riditek.

Pohyb vpied zvysuje rychlost

otacek.

Po uvolnéni by se mély otacky motoru
automaticky vratit na volnobéh
a vozidlo bude postupné

zpomalovat.

TYPICKA FUNKCE

1. Plynova paka

2. Stisknéte pro zrychleni
3. Pust’te pro zpomaleni

(5) Stupacky

Ozubené pedaly jsou umistény na levé a
pravé strané v blizkosti motoru.

(6) Multifunkéni prepinaé
Multifunkéni pfepinaé se nachazi

na levé strané riditek.

TYPICKE ROZMISTENi PRVKU

1. Prepinac reflektoru

2. Tlacitko Start

3. Pfepina¢ smérovych ukazateld
4. Nouzovy vypinaé

5. Tlacitko klaksonu

6. Tlacitko varovnych svétel

7. Grip — rukojet’ Fiditek
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(1) PFepinaé reflektort

=

Nastavte pFepinac do polohy ,,:D“ -
zapnout potkavaci a zadni svétla. Nastavte

prepinac¢ do polohy ,, ED“ zapnout
dalkova a zadni svétla.

(2) Tlagitko Start

Nejprve se ujistéte, ze se fadici paka
nachazi v poloze P nebo N a nouzovy
vypinac v poloze ,,RUN¥, poté nastavte
klicek do polohy ,,ON“ a stisknutim
startovaciho tlacitka mizete nastartovat
motor. Po nastartovani motoru toto tlacitko

uvolnéte.

o Nespoustéjte elektricky startér
nepretrzité déle nez nékolik sekund,
protoze by mohlo dojit k jeho poskozeni.

Mezi kazdym spusténim elektrického
startéru pockejte alespon 5 sekund,
aby vychladl.

Nemackejte startovaci tlacitko pfi
bézicim motoru, mohlo by dojit k
poskozeni elektrického startéru.

(3) Prepinaé smérovych ukazatelu

Nachazi se pod tlaCitkem Start.
Pohybem doleva aktivujete levy
ukazatel, pohybem doprava aktivujete
pravy ukazatel.

(4) Nouzovy vypinaé

Tento prepina¢ muze slouzit k

zastaveni motoru a jako

nouzové ovladani.

POZOR: Nepouzivejte klicovy
spinac, pokud je nouzovy vypinaé v
poloze ,,VYP“.

(5) TIagitko klaksonu

V pripadé potreby pouzijte
tlacitko klaksonu.

(6) PFfinouzovém zastaveni na
okraji silnice nebo stezky pouzijte

varovna svétla.

(7) Grip - rukojet’ fiditek

55



(7) Multifunkéni displej

Toto vozidlo je vybaveno
elektronickym multifunkénim

ukazatelem.

1.Ukazatel rychlosti

2. Ukazatel motoru (check engine)

3. Ukazatel reflektorti

4. Ukazatel tlaku oleje

5. Ukazatel otacek motoru
6.Ukazatel hladiny paliva

7. Ukazatel neutralni rychlosti
8.Ukazatel ujetych km

9. Ukazatel ¢asu

10. Ukazatel 2WD / 4WD

11. Ukazatel teploty motoru

A. Tlacitko MODE
B. Tlacitko SET / RESET

(1) Ukazatel rychlosti

Hodnota rychlosti se zobrazi a

synchronné se aktualizuje béhem

prepinani mezi KM / H a MPH.

(2) Kontrolka motoru

(ZLUTA)

K

Po zapnuti spinaci skfiliky se kontrolka
rozsviti a po nastartovani motoru by méla
okamzité zhasnout. Pokud kontrolka sviti za
chodu motoru, znamena to, ze v systému
doslo k chybé.

Pokud jsou nékteré casti elektrického
systému poskozené, ROZSVITi se také
kontrolka (check engine). Vozidlo muize

stale pracovat, ale vykon se muize zhorsit,

€0z znamena, ze vozidlo potiebuje opravu.

(3) Kontrolka svétla

=D

Kdyz tato kontrolka
SVITI, reflektor je

zapnuty.

(4) Kontrolka oleje (ZLUTA)

Rozsviceni této kontrolky
signalizuje nizky tlak oleje.
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Pokud kontrolka

nezhasne ihned po nastartovani
motoru, okamzité vypnéte motor. Ovéite

hladinu motorového oleje. V pfipadé
potreby

jej dopliite. Pokud je hladina oleje spravna,
kontaktujte autorizovaného prodejce

ATV. Do doby opravy vozidlo nepouzivejte.

(5) Ukazatel otacek motoru

(6) Ukazatel hladiny paliva

)

7 Ukazatel
zarazeni neutralni rychlosti

8) Ukazatel ujetych km

9) Ukazatel ¢asu
(10) Ukazatel 2WD / 4WD
Pokud je tento ukazatel zapnuty,

znamena to, ze je systém 4WD

zapnuty.

35eb

(11) Teplota motoru

Rozsviceni této kontrolky signalizuje
prehiati motoru. Pokud se motor prehfiva,
vypnéte jej. Kontaktujte autorizovaného
prodejce ATV. Do doby opravy vozidlo
nepouzivejte.

A. Tlacitko MODE

Stisknuti tlac¢itka MODE (M)
zpusobi postupné zobrazovani
funkci hlavniho digitalniho
displeje.

B. Tlacitko SET / RESET
Stisknuti tlacitka SET (S) zpusobi
postupné zobrazovani

funkci dodateéného

digitalniho displeje.

Dodateéné ukazatele

@ Neutralni — tmavé zelena

Kdyz sviti, znamena to, Zze prevodovka je
v neutralni poloze.

&

Ukazatel sméru — svétle zelena

57



(8) Zpétné zrcatko

Sledujte pohyb vozidla pres
zpétné zrcatko

(9) Zadni schranka

PohodIné umisténi pro prevazeni
drobnych osobnich véci.

E?;’l;_ﬂ;,v'

A WARNING

Kdyz motor pracuje, pred otevienim
schranky vzdy prepnéte radici paku do
polohy PARK. Ve schrance nikdy
nenechavejte tézké nebo volné, rozbitné
predméty. Pred jizdou kryt vzdy zajistéte.

(10) Svétlo registracni znacky

Osvétleni registracni znacky je svétlo,
které se zapina v noci nebo pfi setméni
a osvétluje registrac¢ni znacku.

(11) Zadni / brzdova svétla

Hlavni barvou je ¢ervené svétlo, aby se
zvysila viditelnost vozidla.

(12) Smérové ukazatele

Kdyz chcete s vozidlem odbocit,
aktivujte smérovy ukazatel, abyste
upozornili fidi¢e ostatnich vozidel a
chodce.

(13) Predni sedacka

Vymontovani predni sedacky

Posuiite zapadku dopiedu a zaroven
jemné zvednéte zadni ¢ast sedacky.
Zatahnéte sedacku dozadu. Pokracujte ve
zvedani, dokud nebudete moci uvolnit
predni upinaci systém, poté sedacku

zcela vyjméte.
Instalace predni sedacky

Vlozte predni zavésy sedacky do haku na
ramu. Kdyz je sedacka na svém misté, pevné

ji zatlacte do zapadky.

POZOR: [ {I[s]

predni sedacku fidi€e, musite nejprve

chcete vyjmout

vyjmout zadni sedacku (viz krok 19).
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(14) Radici paka

Radici paka se nachazi
na pravé strané vozidla v blizkosti
Fiditek.

A WARNING

Chcete-li zménit prevodovy stuper,
zastavte vozidlo (pockejte, az otacky
motoru klesnou) a poté presurite paku do
pozadované polohy. Na paku netlacte
silou. Pokud neni mozné preradit, jemné
pridejte plyn a ihned jej uvolnéte, pockejte,
az se otacky motoru vrati na stabilni
volnobéh, a zkuste to znovu.

POZOR: Pred pouzitim radici pajky vzdy]

vozidlo zcela zastavte a zatahnéte brzdu,|

P: Park
V této poloze se prevodovka zablokuje, aby
se zabranilo pohybu vozidla. Pouzivejte ji

vzdy, kdyz se vozidlo nepouziva.

Za jistych okolnosti

muze byt nutné houpat vozidlem
dopfedu a dozadu, aby bylo mozné
prefadit prevodovy stupeii a umoznit

zapnuti parkovani.

R: Zpétny

Umoziuje couvani, jizdu vzad.
Rychlost vozidla je omezena.
N: Neutralni

Tato poloha vypina pohon

prevodovky, za u¢elem umoznéni

tlaceni vozidla.

H: Vysoka rychlost

Tato volba slouzi k nastaveni vysokych
otacek prevodovky. Jedna se o bézny
rozsah rychlosti jizdy. Umoznuje vozidlu

dosahnout maximalni rychlosti.
L: nizka rychlost

Tato volba slouzi k nastaveni nizkych
otacek prevodovky. Je to pracovni poloha.
Umoziiuje pomaly pohyb vozidla s

maximalni pfilnavosti a vykonem.

POZOR !!!
K tahani bfemen pouzivejte nizky

rozsah otacek ,,L“.
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(15) Reflektor (potkavaci svétla)

Potkavaci svétlomety se pouzivaji k
osvétleni blizkého okoli.

(16) Reflektor (dalkova svétla)
Dalkova svétla mohou zlepsit
viditelnost a rozsiFit zorné pole.

DODRZUJTE PRAVIDLA SILNICNIHO|

(17) Navijak

Navijak Ize ovladat pomoci prepinace
navijaku nebo dalkového ovladani
(prodava se samostatné).
[e¥e:lIntenzivni pouzivani navijaku po
del$i dobu muze vést k vybiti baterie.

Nasledujici pokyny pomohou

snizit riziko vybiti baterie:

Navijak vzdy natahujte ru¢né: Odjistéte lanko
pomoci rukojeti a poté jej odvirte zatazenim
za hacek.

Je vhodné, aby béhem prace navijaku
motor bézel. Nevypinejte motor
vozidla bezprostiedné po ukoncéeni
provozu navijaku, aby se dobila
baterie.

PFi pouziti navijaku delSim nez 30
sekund je také vhodné zvysit otacky
motoru na 3000 ot/min

pro zvyseni nabijeciho vykonu
baterie.

[HOY4e]3: Pred zvySenim otacek
motoru se ujistéte, Ze je vozidlo v
poloze NEUTRAL (N).

(18) Brzdova paka LH

Po stisknuti brzdové paky LH se
aktivuji predni i zadni brzdy.

Po uvolnéni by se brzdova paka
méla automaticky vratit do ptvodni
polohy.

Brzdny ucinek je umérny sile
pusobici na paku.

[HeY4elsHIStejné jako u jinych kolovych
vozidel se hmotnost vozidla pfi brzdéni
pfenasi na predni kola.

Pro vyssi uéinnost brzd rozdéluje
brzdovy systém vice brzdné sily na
predni kola. To ma vliv na ovladatelnost a
fizeni vozidla.

Brzdova paka
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(19) Zadni sedacka

Demontaz zadni sedacky

Uchopte dva tchyty, které se nachazeji na
obou stranach sedacky. Zatahnéte nahoru,
aby se uvolnila zadni ¢ast sedacky.
Vytahnéte sedacku rovné

nahoru.

Instalace zadni sedacky

Zvedejte sedacku, dokud nebudete
moci zasunout oba vystupky do trubek
ramu, az bude sedacka na svém misteé,
zatlaéte ji pevné dolu, dokud

nezapadne na své misto.

(20) Spina¢ zapalovani

Spinaci skrifka se nachazi na palubni
desce

pod pravym fiditkem. Funkce
jednotlivych poloh piepinaéu

jsou nasledujici:

1T 2

1. OFF: VSechna svétla elektrického
obvodu jsou vypnuta. Klicek Ize z

této polohy vytahnout.

2.ACC: VSechny elektrické
obvody - s vyjimkou svétel —

jsou napajeny.

ON: Elektronicky systém vstfiku paliva
2WD / 4WD se rozsviti a zapne.

Poloha ON zapina vSechna svétla,
at’ jiz motor pracuje nebo ne. Vzdy

po vypnuti motoru vypnéte zapalovani.

(21) Pomocna zasuvka DC

Pomocna zasuvka DC se nachazi na obou
stranach predniho panelu. Tuto zasuvku lze
pouzit s vhodnymi prenosnymi spotrebici.

Zasuvku DC pouzivejte pouze tehdy, kdyz
je motor v chodu.

Pomocna zasuvka DC
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Maximalni jmenovity vykon pro
pomocnou zasuvku DC: DC 12V, 120
W. (10 A)

Jak se pouziva:

1.Nastavte vypinac svétla do
polohy ,,OFF”.

2. Nastartujte motor.

Otevriete krytku pomocné zasuvky DC a
nasledné viozte
zastréku do zasuvky.

3. Pokud pomocnou zasuvku DC
nepouzivate, uzavrete ji

krytkou.

e Nepouzivejte prisluSenstvi, které
vyzaduje vy$Si napéti a proud, nez je
uvedeno vyse. Muze to pretizit
obvod, vypalit pojistky a vybit
baterii.

Pokud se prislusenstvi pouziva
bez nastartovaného motoru nebo se
zapnutymi svétly, baterie se
vybije a nastartovani motoru
pak nemusi byt mozné.

e Nepouzivejte automobilovy
zapalovagé, nebo jiné doplnky,
jejichz zastrcka se zahfiva.

(22) USB port

PALIVO

Pozadavky na kvalitu paliva

Vzdy pouzivejte ¢erstvy benzin.
Benzin oxiduje. To ma za nasledek ztratu
oktanového ¢isla, tékavych latek a vznik
gumovych a lakovych usazenin, které
mohou poskodit palivovy systém.

Miseni lihovych biopaliv se v jednotlivych
zemich a regionech lisi. Vase vozidlo je
konstruovano pro provoz na bézna paliva,
ale méjte na paméti nasledujici:
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Pouziti paliva s nizkym
oktanovym ¢islem muize
zpusobit

nasledujici problémy palivového
systému:

o Obtizné startovani a ovladani.

e Zhorseni stavu gumovych nebo
plastovych dilti.

o Koroze kovovych dilt.

e Poskozeni vnitfnich ¢asti motoru.

- Gasto kontrolujte, zda nedochazi k
uniku paliva nebo jinych kapalin.

- Paliva s primési alkoholu pfitahuji
vihkost, coz muze vést k oddélovani frakci
paliva a muze zplsobit problémy s
vykonem nebo poskozeni motoru.

Doporucované palivo

Pouzivejte bézny bezolovnaty benzin s
minimalnim oktanovym €islem 95 nebo
vyssim.

Nikdy neexperimentujte s jinymi palivy.
Pouziti nevhodného paliva mize poskodit
motor nebo palivovy systém.

Dopliiovani paliva

A WARNING

Za urcitych podminek je palivo
hoflavé a vybusné.

Ke kontrole hladiny paliva nikdy
nepouzivejte otevieny plamen.
Nikdy nekurte a nedovolte, aby se
v blizkosti paliva objevil plamen
nebo jiskra.

Palivo vzdy dopliiujte na dobfe
vétraném misté nebo venku.

Okoli vicka palivové nadrze
vzdy ocistéte od vSech necistot, prachu
a pisku, aby nedoslo ke kontaminaci
paliva.

1.  Vypnéte motor

A WARNING

Pred dopliiovanim paliva vzdy vypnéte
motor.

2. Béhem tankovani nedovolte
nikomu sedét na vozidle.

3. Pomalu ods$roubujte viéko
palivové nadrze doleva a
sejméte jej.

A WARNING

Pokud se pfi odSroubovani vicka palivové
nadrze ozve hvizd, pred pokracovanim v
jizdé je tfeba vozidlo zkontrolovat a/nebo
opravit.

4. Zasunte pistoli do hrdla palivové
nadrze.

5. Palivo pliite pomalu, aby mohl z nadrze

unikat vzduch a nedochazelo ke

zpétnému toku paliva. Davejte pozor, aby

se palivo nerozlilo.
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Prestaiite tankovat, kdyz palivo dosahne k
pistoli. Neprepliiujte palivovou nadrz.

Rozlité palivo z vozidla vzdy setrete.
7. Pevné dotahnéte vicko palivové
nadrze doprava.

Pneumatiky

POTENCIALNI RIZIKO

Jizda s nespravnymi pneumatikami
nebo s nerovnomérnym tlakem v
pneumatikach.

CO SE MUZE STAT

Pouziti nespravnych pneumatik na
tomto vozidle nebo provozovani
tohoto vozidla s nespravnym nebo
nerovnomérnym tlakem v
pneumatikach muize zpasobit ztratu
kontroly nad vozidlem, coz zvysuje

riziko nehody a poskozeni pneumatik.
JAK ZABRANIT RIZIKU

1. Pouzivejte pneumatiky

doporucené vyrobcem.

Jiné kombinace pneumatik

se nedoporucuji.

2. V pneumatikach udrzujte

doporucovany tlak:

e Doporucovany tlak v

prednich a zadnich pneumatikach

97 kPa (1.0 kgf / cm2, 14 psi)
Tlak v pneumatikach
kontrolujte a upravujte, kdyz

jsou studené.

Tlak v pneumatikach musi byt
na obou stranach stejny.

3. Tlak v pneumatikach, ktery je
nizsi nez stanovené minimum,
muze v naroénych jizdnich
podminkach zpusobit

vypadnuti pneumatiky z rafku.
Nasledujici hodnoty jsou minimalni:
Predni a zadni

82.5 kPa (0.825 kgf / cm2, 12 psi)
Vyssi tlak mze zpusobit prasknuti
pneumatiky. Pneumatiky hustéte velmi
pomalu a opatrné. Rychlé nahusténi muize
zpUsobit prasknuti pneumatiky.

Jak méfit tlak v pneumatikach

Pomoci méfice tlaku v

pneumatikach.

Méric tlaku v pneumatikach neni
soucasti standardni vybavy. Provedte
dvé méreni tlaku v pneumatikach a
pouzijte druhy udaj. Prach nebo

nespravnost prvniho odectu.
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Specifikace tlaku:

Recommended Minimurm Maxamum
pressure
Front 97 kPa 825kPa 110 kPa
& (1.0 kgflcm?, (0.825 (1.1
Rear 14 psi) kgficmz, kgflcmz,
12 psi) 16 psi)

Tlak upravujte na studenych
pneumatikach.

Nastavte v pneumatikach
doporucovany tlak.

Tazné zarizeni

PohodIné upevnéni tazného

zarizeni

Nainstalujte kouli spravné velikosti podle
doporuceni vyrobce pfivésu.

ok —jo2)

— e
S =12

——

1. Manometr — pristroj pro méreni tlaku v
pneumatikach.
Limit opotfebeni pneumatik

Kdyz je drazka pneumatiky (a) nizsi nez
6 mm (0,24 coulu) z diivodu opotiebeni, je
nutné pneumatiku vyménit.

Limit opotiebeni pneumatik

POZOR:
Pro spravné upevnéni postupujte podle
pokynu vyrobce.
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DOBA ZABEHU

Opatieni béhem zabéhu

Nezbytna je doba zabéhu v délce
10 hodin provozu nebo 300 km (200 mil).

Motor

V dobé zabéhu:
-Vyhnéte se jizdé na plny plyn.
- Maximalni otevieni plynové paky by nemélo prekrocit 3/4.

-Vyhnéte se dlouhodobému zrychlovani.
-Vyhnéte se dlouhym piejezdim.
- Zabrante prehrati motoru.

POZOR: Kratka zrychleni a zmény rychlosti
prispivaji k dobrému zabéhu.

A WARNING

Nové brzdy budou fungovat s maximalni
ucinnosti az po zabéhu.

Dbejte zvySené opatrnosti.

Remen CVT

Novy femen vyzaduje 1 prestavku na ochlazeni na 50 km (30 mil).

V dobé zabéhu:

Vyvarujte se prudkému zrychlovani a brzdéni (otevieni plynové paky nesmi prekrogit
3/4).

Vyhnéte se tazeni nakladu. Nejezdéte vysokou rychlosti. Nejezdéte s tézkym nakladem.



ZAKLADNI POSTUPY
Spusténi motoru

Radici paka musi byt v poloze PARK
nebo
NEUTRAL.

Pro vase pohodli umoziiuje rezim
nadfazené prace startovani motoru s radici
pakou v libovolné poloze. Stisknéte a
pridrzte paku

brzdy nebo pedal brzdy, souc¢asné stisknéte

tlacitko startovani motoru.

Vlozte klicek do zapalovani a otocte.

Stisknéte tlacitko startovani motoru a
pridrzte, dokud se motor nenastartuje.

- Pokud motor nenastartuje po
nékolika sekundach, nedrzte tlac¢itko
startovani motoru stisknuté déle nez
10 sekund.

- Zkontrolujte, zda je v nadrzi palivo.

- Kontaktujte autorizovaného
prodejce ATV.

Ihned po nastartovani

uvolnéte tlacitko startovani motoru.

[OY4el3Hl Pokud je baterie vybita, nelze
nastartovat motor. Nabijte nebo vyménte

baterii.

Razeni

Pouzijte brzdy a zvolte
pozadovanou polohu

fadici paky.

Uvolnéte brzdy.

IHOYAO1R 8 pripadé zmény rychlosti

vzdy zcela zastavte vozidlo
a pred posunutim fadici
paky aktivujte brzdy.

V opaéném pripadé dojde

k posSkozeni prevodovky.

Zastaveni motoru

-Vyvarujte se parkovani na svazich,
protoze by mohlo dojit k prevraceni
vozidla.

- Pfi zastaveni nebo stani vzdy
aktivujte polohu PARK, abyste
zabranili
rozjeti vozidla.

- Neparkujte na mistech, kde
mohou horké casti zplsobit
pozar.

Uvolnéte plyn a Gplné zastavte

vozidlo.

Presunite fadici paku do polohy PARK.
Zatahnéte rucni brzdu.

Presunte spina¢ nouzového vypnuti
motoru do polohy OFF.

Otocte klickem zapalovani do polohy OFF

nebo pouzijte po zastaveni vozidla
nouzovy vypinac.
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Prehrati motoru

Pokud se motor prehriva, zkuste provést
nasledujici kroky:

1. Zkontrolujte a vycistéte zebra chladice.

2.Zkontrolujte hladinu chladici
kapaliny a pfipadné ji dopliite.

3. Co nejrychleji kontaktujte

autorizovaného prodejce.

A WARNING

Chladi¢ muze byt velmi horky, pfed praci s
chladi¢em si nasad'te rukavice.

[MOYAGIR!: Snizte rychlost vozidla, ale snazte se
udrzet vozidlo v pohybu, aby se do chladice
dostal vzduch.

Poté vypnéte motor. Otocte spinac
zapalovani do polohy ON (JESTE
NESTARTUJTE MOTOR). Ventilator
chladi¢e ochlazuje chladi¢. Nechte
motor vychladnout. Zkontrolujte
hladinu chladici kapaliny a pripadné ji

dopliite.

Nikdy nenapliujte chladici systém,
kdyz je motor horky.

Obsluha po jizdé

Pokud je vozidlo pouzivano v

prostiedi se slanou vodou (plaz,
spousténi/nakladani ¢lunu atd.), je
proplachovani vozidla sladkou vodou
nezbytné pro udrzbu vozidla a jeho

soucasti.

Kovové dily

je vhodné namazat. Mélo by se tak
stat na konci kazdého pracovniho

dne.

Pokud je vozidlo provozovano v
blativych podminkach, je vhodné jej
oplachnout, aby bylo vozidlo a jeho
soucasti chranény a svétla zlstala
cista.

[HeY4eITHl K ¢isténi vozidla nikdy
nepouzivejte vysokotlaké pristroje.

POUZIVEJTE POUZE NiZKY TLAK (jako ze

zahradni hadice). Vysoky tlak muze
zpusobit elektrické nebo mechanické
poskozeni.

Skladovani

Pokud se vozidlo nepouziva déle nez
mésic, je nutné jej radné uskladnit.
Provadéjte udrzbu klicovych dilG podle

KARTY UDRZBY.
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SPECIALNiI PROCEDURY
Co délat, kdyz se v CVT nachazi voda.

Vypoustéci zatka CVT se nachazi v zadni
casti krytu CVT. Je pfistupna od zadniho
blatniku. Zkontrolujte vypoustéci zatku
prevodovky CVT, zda se v ni nenachazi
voda.

BLIiZKO LEVE STUPACKY
1. pruzinova svorka

2. vypoustéci zatka

¥z lP okud se do pievodovky CVT
dostala voda v blativém prostredi, omezte
pouzivani vozidla a odvezte jej k
nejblizS§imu autorizovanému prodejci,
ktery provede c¢isténi prevodovky CVT.
Pokud je pfitomna voda, vySroubujte
vypoustéci zatku CVT a vodu

odstraiite.

Znovu namontujte vypoustéci
zatku a zajistéte ji pruzinovou
svorkou.

Ee¥ e HUjistéte se, ze je vypoustéci
zatka spravné umisténa na Sroubeni
krytu CVT.

Co délat, kdyz je v télese
vzduchového filtru voda.
Zkontrolujte vypoustéci nadrzky v
zadni €asti vnitfniho blatniku
levého predniho kola, zda se v nich
nenachazi voda.

Standardni ukony

1.Vycistéte vypoustéci nadrzku plasté
vzduchového filtru.

2.Znecisténa vypoustéci nadrzka plasté
vzduchového filtru

Pokud je v nadrzi pfitomna voda,
stisknéte svorky a vyjméte nadrze,
abyste vypustili

vodu z plasté vzduchového filtru.

Pokud je splnéna jedna z nasledujicich
podminek, odvezte/pristavte vozidlo k
nejblizSimu

autorizovanému prodejci ATV, ktery
provede opravu vozidla.

- Pokud se ve vypoustéci hadici
Cisté komory nachazi vice nez 50
ml vody.

-Pokud se ve vypoustéci nadrzi cisté
komory nachéazeji usazeniny.

- Pokud je kterakoli hadice ucpana.
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V takovém pfipadé je treba

provést servis vozidla za ucelem:
-vycisténi plasté vzduchového filtru.
-Vétraci otvory (ventilator chladice,
vodni éerpadlo, nadrz chladici kapaliny,
palivova nadrz, prevodovka, predni
diferencial a zadni pohon)

- Cisténi vzduchového filtru CVT

- ¢isténi CVT

- Kontrola hladiny oleje nebo namazani,
vyména v pfipadé potfeby (motor, prevodovka,
predni diferencial a zadni hlavni pfevodovka).

Neprovedeni servisu mtze vést k
trvalému poskozeni nasledujicich
soucasti:

- Motor a prevodovka

- Palivové €erpadlo

-CVT

- Chladici ventilator

- Predni diferencialni mechanismus
- Zadni koncovy pohon

Co délat, kdyz se vozidlo

prevrati

Pokud se vozidlo prevrati nebo zistane
naklonéné na jednu stranu, postavte jej
zpét na kola. Zkontrolujte, zda neni vozidlo
poskozeno.

Pokud vozidlo neni poskozeno,
zkontrolujte nasledujici prvky.

-Zkontrolujte, zda se v plasti
vzduchového filtru nenahromadil
olej, pokud je pfitomen,

vycistéte vzduchovy filtr a plast’
vzduchového filtru.

-Zkontrolujte hladinu motorového
oleje a v pripadé potreby ji dopliite.

- Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny
motoru a v pripadé potieby ji dopliite.

-Zkontrolujte hladinu oleje v prevodovce a
pfipadné ji dopliite.

- Zkontrolujte hladinu oleje v zadnim
diferencialu

a v pripadé potreby ji dopliite.

-Zkontrolujte hladinu predniho
diferencialu a v pripadé potreby ji
dopliite.

Pokazdé, kdyz se vozidlo
prevrati, mélo by byt
zkontrolovano autorizovanym
prodejcem ATV.

Co délat, kdyz se vozidlo ponofi do
vody

Okamzité vypnéte motor. Nepouzivejte:
- Elektricka zafizeni

-Navijak

EO¥&e!: Ponoieni vozidla do vody miize
zpusobit vazné poskozeni, pokud bude
pouzita nespravna

procedura opétovného uvedeni do
provozu. Jakmile je vozidlo vytazeno z
vody, proved'te nasledujici kroky:

- Vyprazdnéte plast vzduchového filtru. Viz
postup v této kapitole.

-Vyprazdnéte CVT. Viz postup v
této kapitole.

[HOY4elRHlVozidlo by mélo byt co nejdrive
servisovano u autorizovaného
prodejce ODES.
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UDRZBA

Tato ¢ast obsahuje pokyny
k zakladnim postupim udrzby.

A WARNING

Vypnéte motor a postupujte podle
nasledujicich pokynu.

Nedodrzeni spravnych postupti
udrzby muaze mit za nasledek
poranéni horkymi ¢astmi,
pohyblivymi ¢astmi, elektrickym

proudem a dalSimi

Vzduchovy filtr

Pokyny pro udrzbu vzduchového filtru
jsou klicem k zajisténi spravného
vykonu a zZivotnosti motoru.

Intervaly udrzby vzduchového filtru
pFizpusobte jizdnim podminkam.

Zvyste cetnost udrzby vzduchového filtru a
do pénové filtracni viozky pfidavejte olej v
nasledujicich prasnych podminkach:

- Jizda po suchém pisku.
- Jizda po suchém, $pinavém povrchu.
- Jizda po suchych stérkovych cestach
nebo v podobnych podminkach.
Demontaz vzduchového filtru
Vyndejte sedacku.
Odstrante konzoli.

Zvednéte zadni ¢ast konzoly nahoru, az
se koliky uvolni z prstencu.

iy Nt 8

c‘:.
&)

TYPICKA FUNKCE
1. konzole
Zatahnéte za konzoli dozadu.

Sundejte plast vzduchového filtru.
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TYPICKA FUNKCE

1. Plast’' vzduchového filtru

2. Vzduchovy filtr

Cisténi a mazani vzduchového filtru
POZOR

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu
pokozky a oci.

Chemikalie mohou zpusobit kozni
vyrazky a
poranéni o€i.

Cisténi papirového filtru
1. Zkontrolujte, zda je pénova filtraéni viozka
vyjmuta z papirového filtru.

2.Z papirové vlozky vyklepejte
tézky prach.

To umozni unik necistot a prachu z

papirového filtru.

[O¥4el3 P apirovy filtr ma omezenou Zivotnost;

pokud je pfili§ zneciStény nebo zaneseny, vyméiite

iej.

¥ e8Neni vhodné profukovat
papirovy filtr stlacéenym vzduchem: pfi
pouziti v praSném prostredi by mohlo
dojit k poSkozeni papirovych vlaken a

snizeni jeho filtracni schopnosti.

[HOY4e]3H Papirovy filtr neumyvejte

jakymkoli €isticim roztokem.

Cisténi pénové filtraéni viozky

1. Nastrikejte pénovy filtracni prvek
zvenku i zevnitf kvalitnim ¢istiCem
vzduchovych filtra a

postupujte podle pokynu vyrobce.

Pénovy prvek zcela vysuste.

TYPICKY - SUCHY

Instalace vzduchového filtru
Vlozte filtracni vlozku a jeji kryt zpét
do vzduchového filtru a poté viozte

konzoli zpét na misto.
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Motorovy olej

Hladina motorového oleje

Casto kontrolujte hladinu oleje a
v pripadé potieby ji dopliite. Nepfeplnujte.
Provoz motoru/pfevodovky s nespravnou
hladinou miize motor/pievodovku
poskodit. Setiete pfipadné uniky. POZOR:
Pfi kontrole hladiny oleje vizualné

zkontrolujte oblast motoru, zda nedochazi

k uniku oleje.

PRAVA STRANA

MOTORU

1. Mérka

Kdyz vozidlo stoji na rovhém povrchu,

motor je studeny a nebézi, zkontrolujte
hladinu oleje nasledujicim zpisobem:

1. OdSroubujte mérku, vyjméte ji a
otiete.

2. Znovu zasunte mérku hladiny a
zcela ji zaSroubujte.

3. OdsSroubujte, vyjméte a zkontrolujte

hladinu oleje. Méla by se blizit horni znacce

nebo se ji rovnat.

37.

PXXXX]
A
N

TYPICKA MERKA

1. PIno

2. Pridat

3. Pracovni rozsah

Chcete-li doplnit olej, vyjméte mérku.
Do otvoru mérky vlozte nalevku, aby

nedoslo k rozliti.

Pridejte malé mnozstvi doporu¢eného
oleje a po chvili opét zkontrolujte
hladinu oleje.

Vyse uvedené kroky opakuijte,
dokud hladina oleje nedosahne
horni zna€ky na ukazateli mérky.
Neprepliujte.

Mérku fadné utahnéte.
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Vyména oleje a olejového filtru

Olej a olejovy filtr by se mély ménit
soucasné.
Motorovy olej muze byt velmi horky.

Abyste zabranili pfipadnému popaleni,
neodstraiujte vypoustéci zatku motoru
ani plast’ filtru, pokud je motor horky.
Pockejte, az bude motorovy olej teply.

Ujistéte se, ze vozidlo stoji na
rovném povrchu.

Odsroubujte a vyjméte mérku.
Vycistéte oblast vypoustéci zatky oleje.

Umistéte vypoustéci nadobu pod

vypoustéci zatku oleje.

Odsroubujte vypoustéci zatku oleje.

1. Vypoustéci zatka oleje

1. 8roub olejového filtru

2. PIast’ olejového filtru

3. Prstenec

4. Olejovy filtr

Vyjméte stary filtr a vyméiite jej za
novy olejovy filtr.

Zkontrolujte tésnici o-krouzek plasté a
v pripadé potreby jej vyménte.
PriSroubujte plast’ olejového filtru.
Setiete pfipadné Uniky oleje z motoru.
Vymeénte tésnéni na vypoustéci zatce
oleje. Vycistéte oblast tésnéni motoru a
vypoustéci zatky oleje a poté zatku

znovu namontujte.

Dopliite doporuceny olej do

motoru na spravnou uroven.
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Objem je uveden ve SPECIFIKACI.

Nastartujte motor a nechte ho nékolik minut
bézet na volnobéh. Zkontrolujte, zda oblast
olejového filtru a vypoustéci zatky oleje
neprotéka. Vypnéte motor. Chvili pockejte, az
olej stece do klikové skiiné, a pak zkontrolujte
hladinu oleje. V pfipadé potieby dopliite. Olej
zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o

ochrané zivotniho prostredi.

Chladici kapalina

A WARNING

Nikdy nepridavejte chladici kapalinu do

chladiciho systému, kdyz je motor horky.

TYPICKA KONSTRUKCE
1.Vicko chladice

2.Nadrzka chladici kapaliny motoru

1. Otacenim proti sméru hodinovych rucic¢ek
sejméte vicko chladice.

Poté vypustte kapalinu z motoru.

Doplnite chladi¢.

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v nadrzce

a pripadné ji dopliite.

Spust'te motor na volnobéh se sejmutym
vickem chladice.

V pripadé potfeby pomalu dolijte chladici
kapalinu. V tomto okamziku pockejte, az motor

dosahne normalni provozni teploty.

2. Kdyz vozidlo stoji na rovném povrchu, hladina
chladici kapaliny by se méla pohybovat mezi
hodnotami MIN a MAX

oznaceni hladiny na nadrzi chladice.

[HeY4el3Hl Pri kontrole hladiny by
venkovni teplota neméla byt
nizsi nez 20 °C

[HOYA®I3(: Ujistéte se, ze je hadice nadrzky
chladici kapaliny vedena spravné, aby
neprekazela pfi zavirani kapoty.
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Regulace odpruzeni

A\ WARNING

Nastaveni odpruzeni muze ovlivnit jizdni

vlastnosti vozidla. Po jakémkoli sefizeni
odpruzeni vzdy vénujte ¢as tomu,

abyste se seznamili s chovanim vozidla.

Nastaveni odpruzeni a zatizeni muze
ovlivnit jizdni vlastnosti vozidla a

komfort jizdy.

Volba regulace odpruzeni se liSi podle
hmotnosti Fidice, jeho osobnich
referenci, rychlosti jizdy a stavu

vozovky.

Nastaveni predpéti pruziny

A WARNING

Levy a pravy tlumi¢ predniho nebo
zadniho zavésSeni musi byt vzdy ve stejné
poloze. Nikdy neméiite pouze jeden
tlumic, protoze by mohlo dojit ke ztraté
stability, coz by mohlo vést k nehodé

nebo zranéni.

Zkracenim pruzin dosahnete

podminkach.

Prodlouzenim pruziny dosahnete mék¢i

jizdy a plynulych jizdnich podminek.

Odpruzeni
Predpéti pruziny nastavte otacenim regulacni

vacky.

TYPICKA FUNKCE
1.Regulaéni vacka
2. Mékéi

3. Tvrdsi
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A WARNING

Otacenim regulatoru proti sméru
hodinovych ruéi¢ek se tlumici ucinek

snizi (zmékéi).

1.poloha 1l
2.poloha 2

3.poloha 3

24

1.ZvySuje tlumeni (je tuzsi)

2.Snizuje tlumeni (je mékei)

Otocenim regulatoru po sméru hodinovych
rucicek zvysite tlumici ucinek (tuzsi).

Otocenim regulatoru proti sméru hodinovych

rucicek tlumici ucinek snizite (zmékgcite).

Tlumi¢ vyfuku

Cisténi a kontrola

Pfed provedenim
kontroly nechte vyfukovy systém
vychladnout.

TYPICKA FUNKCE - ODSTRANTE
KONCOVOU TRUBKU

Vymontujte vyfukovou trubku,

vyjméte tésnéni a tlumic.
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TYPICKA KONSTRUKCE

1. Tlumi¢ vyfuku
2. Tésnéni
3. Vyfukova trubka

K odstranéni karbonovych usazenin z tlumice yfuku

pouzijte kartac.
[OY4e]38 Aby nedoslo k poskozeni ochranné mrizky,

pouzijte mékky kartac.

[HOY4el3Hl Pouzijte ochranné bryle
arukavice.

Zkontrolujte mfizku lapace jisker

z hlediska poskozeni. V pripadé potreby vyménite.

POZOR:
Vyména vyfukového tlumice je
nezbytna pouze v pripadé poskozeni.

Zkontrolujte komoru lapace jisker v
tlumiéi. V ptipadé potieby vycistéte
veskeré necistoty.

Nainstalujte nové tésnéni, vyfukovou
trubku a nové upeviovaci Srouby.

Znovu nasadte kryt tlumice vyfuku.
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TABULKA UDRZBY
V zajmu zachovani co nejlepsiho vykonu a hospodarnosti vozidla vyrobce uvadi doporuc¢ena
obdobi pravidelnych servisnich prohlidek. Dal$i udrzba se pocita v kilometrech, hodinach a

mésicich.
Upozoriujeme vsak, Zze pokud vozidlo neni del$i dobu pouzivano, je treba dodrzovat mésicni

intervaly udrzby.

Vétsinu praci by mél provadét servisni technik, protoze vyzaduji specialni naradi a technické
dovednosti.

V pripadé komplikovanych silniénich podminek by mély byt provadény pravidelné kontroly
vozidla.

A WARNING

Prace a navrhovany termin jejich provedeni povazujte za
orientacni.

Chcete-li zachovat zaruku na své vozidlo, rid'te se informacemi
uvedenymi v zaruéni knizce svého vozidla a nechte jej servisovat
u autorizovaného prodejce ODES.
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Vyména kazdych 24 mésicl.

o 13| 6| 12
mésicich
. el . Pocet
POLOZKA Cinnost Kterykoli parametr bude prvni \ilometra | 320 | 1200 | 2400 | 4800
hodiny 20 75 | 150 | 300
"  Zkontrolujte vuli ventili.
Ventily -V pfipadé potfeby sefidte. o|lo]o| o
 Zkontrolujte unik chladici kapaliny.
Chlazeni  V pfipadé potieby opravte. o o o o
« Chladici kapalinu mérite kazdych 24 mésicu.
« Zkontrolujte stav.
Svicka « Upravte $térbinu a vycistéte. o o o o

Vzduchovy filtr

Vycistéte.
Vyména kazdych 24 mésicl.

vzdy po 20-40 hodinach

Odvzdusnéni klikové

Zkontrolujte, zda neni odvzdus$iiovaci hadice praskla nebo poskozena.

V pfipadé potfeby opravte. Pokud jsou desti¢ky/kotouce opotfebované na
hranici Zivotnosti, vymérite je.

skiiné « V pripadé potfeby vymérite. o o o
+ Zkontrolujte tésnost.
Vyfuk  V pripadé potfeby dotahnéte. o o
'V pripadé potfeby vyméite tésnéni.
« Zkontrolujte, zda neni palivova hadice praskla nebo poskozena.
» Vyména palivové hadice kazdych 48 mésict
Palivové vedeni o o
« Vyména palivového filtru kazdych 24 mésica.
Motorovy olej » Vymeéiite (kazdy mésic zkontrolujte hladinu oleje).
Olejovy filtr « Vyménte. o o
Olej diferencidlua |+ Zkontrolujte hladinu oleje / Unik oleje.
prevodovky » Vyména kazdych 24 mésicl.
« Zkontrolujte funkci/opotfebeni brzdovych desti¢ek/tnik kapaliny.
Brzda « Brzdové kapalina musi byt nad nejniz$i hodnotou. o o

Udrzba je velmi dlezita, pokud nejste obeznameni s bezpeénymi servisnimi a

sefizovacimi postupy, obrat'te se na autorizovaného prodejce ctyrkolek.
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PRIZNAKY: Motor se neotéaéi

MOZNE PRICINY

1. Spinac zapalovani je v poloze
OFF

Nastavte spina¢ do polohy ON.

2. Spalena pojistka

Zkontrolujte stav hlavni pojistky.

3. Slaba baterie nebo uvolnéné

spoje.

Zkontrolujte pojistku nabijeciho systému. Zkontrolujte pfipojeni a stav

svorek. Zkontrolujte baterii. Kontaktujte autorizovaného prodejce.

PRIZNAKY: Motor se otaéi, ale nelze jej nastartovat

MOZNE PRICINY

RESENI

1. Spalena pojistka

Zkontrolujte stav hlavni pojistky.

2. Zadné palivo do motoru (sucha
zapalovaci svicka)

Zkontrolujte hladinu paliva v nadrzi; otocte palivovy ventil do polohy ON

(vyzkousejte také na RES). Mohlo dojit k poruse palivového ¢erpadla nebo
karburatoru.

Kontaktujte
autorizovaného prodejce ATV.

3. Zapalovaci svicka / startovani

Zkontrolujte stav hlavni pojistky. Vyjméte zapalovaci svicku a

a nasledné znovu pfipojte do zapalovaci civky. Zkontrolujte, zda je vypina¢
startovani a/nebo vypina¢ motoru v poloze ON.

Spust’te motor se zapalovaci svickou uzemnénou do motoru

mimo otvor pro zapalovaci svi¢ku. Pokud se neobjevi Zadna jiskra,
vyméiite zapalovaci svicku. Pokud se problém nevyiesi,

kontaktujte autorizovaného prodejce ATV.
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PRIZNAKY: Motor nema vykon

MOZNE PRICINY

RESENI

Znecisténa nebo vadna
zapalovaci svicka

Vyméiite zapalovaci svicku.

Nedostatek paliva

Dopliite palivo.

Motor se prehfiva. Zkontrolujte v kapitole
PREHRATI MOTORU.
Pokud prehfivani pretrvava, obratte se na autorizovaného prodejce.

Znecistény nebo ucpany

vzduchovy filtr

V pripadé potieby vycistéte vzduchovy filtr.
Zkontrolujte, zda se ve vypusti vzduchové
komory nenachazeji usazeniny.

Zkontrolujte polohu potrubi pfivodu vzduchu.

CVT je znecisténa nebo

opotiebovana.

Kontaktujte autorizovaného prodejce ATV.

PRIZNAKY: Otacky se zvysuji, ale vozidlo se nepohybuje

MOZNE PRICINY

RESENI

1. Pfevod je P nebo N

Vyberte polohu H nebo L.

2. PosSkozeny femen

Kontaktujte autorizovaného prodejce ATV.

3. Voda v plasti CVT

Kontaktujte autorizovaného prodejce ATV.
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PRIZNAKY: Prehfivani motoru

MOZNE PRICINY RESENI

1. Vyfukovy systém
Kontaktujte autorizovaného prodejce ATV.
netésni

2. Nespravny ¢as startovani K jte autori: ého prodejce ATV. porucha star

PRIZNAKY: Vozidlo nemuze dosahnout pIné rychlosti

MOZNE PRICINY RESENI

Viz MOTOR BEZ ZRYCHLENiI NEBO VYKONU.
1. Motor

Zkontrolujte vzduchovy filtr a v pfipadé potreby jej
2. Filtr / vzduchova komora je ucpana
vycistéte. Zkontrolujte, zda se ve vypusti
nebo znecisténa

vzduchové komory nenachazeji usazeniny.

k. CVT je znecisténa nebo Zkontrolujte polohu potrubi pfivodu vzduchu.

Kontaktujte autorizovaného prodejce ATV.

PRIZNAKY: Nespravny zazeh motoru

MOZNE PRICINY RESENI

1. Znecisténa / poskozena /
opotiebovana zapalovaci svicka
Vycistéte / zkontrolujte zapalovaci svi€ku a jeji teplotni rozsah (oznaéeni).

Vypust'te palivovy systém a napliite jej erstvym palivem.
2.Vodav palivu
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SPECIFIKACE

Polozka Parametr
Rozméry Dlouhy Kratky
Celkova délka 2462 mm 2302 mm
Celkova Sitka 1229 mm 1229 mm
Celkova vyska 1458 mm 1458 mm
Rozvor 0s 1508 mm 1348 mm
Svétlost 283 mm 283 mm
Motor
Dvouvalcovy, étyitaktni, SOHC,
650 cm®
vodni chlazeni,
Dvouvalcovy, étyitaktni, SOHC,
Druh 800 cm*®
vodni chlazeni,
Dvouvalcovy, ctyitaktni, SOHC,
1000 cm?
vodni chlazeni,
Pocet ventila 8 (mechanicka regulace)
650 cm® 82 mm
Valec 800 cm® 91 mm
pramér 1000 cm® 91 mm
650 cm® 61,5 mm
Skok pistu 800 cm? 61,5 mm
1000 cm? 75 mm
650 cm® 10.3: 1
Stupen stlacovani 800 cm? 10.3: 1
1000 cm® 105: 1
650 cm® 649 cc
Piesny
objem 800 cm?® 800 cm*®
1000 cm? 976 cm3




650 cm®

39,5 kW /6300 ot/min

Maximalni 800 cm?® 44 kW / 6000 ot/min
vykon 1000 cm? 63,7 kW / 6500 ot/min
650 cm® 62N.m / 5300 ot/min
Maximalni 800 cm® 73 Nm /5000 ot min
tocivy moment 1000 cm® 101N.m /5500 ot/min
650 cm® 1250 ot/min
Rychlost volnobéhu 800 cm?® 1250 ot/min
1000 cm® 1250 ot/min
Mokré mazani z nadrze, olejové filtry
Druh
Ize vyménit
Tlak oleje 0,18-0,3 MPa pfi 1250 ot/min
Mazani Druh oleje SAE10W-40 SJ
Mnozstvi oleje (celkem) 2200 ml
Mnozstvi pfi vyméné
1850mL
Bezolovnaty benzin 92 # nebo vyssi
Druh
Palivo
Tlak palivového &erpadla 350 KPa
Objem nadrze 22 L
. Saci 0,05 az 0,09 mm
Viile ventilu
Vyfukova 0,10 az 0,15 mm
Typ / vyrobce DCPRS8E / NGK
Svicka
Stérbina 0,7 a2 0,9 mm

Typ prevodovky

CVT (plynula)

Prevody 0,71 az 3,1
Sitka hnaciho
femene v milimetrech 30,00 mm

Typ prevodovky (CVT)

Dvojity rozsah (H/ L) s parkovacim,

neutralnim a zpétnym
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650 cm® 420 ml (GL-4-90)
Pievodovy olej 800 cm® 420 ml (GL-4-90)
1000 cm?® 450 ml (GL-4-90)
650 cm® 2,886
H 800 cm® 2,886
1000 cm® 3,36
650 cm® 5,292
Pievody L 800 cm® 5,292
1000 cm® 5,84
650 cm® 5,087
R 800 cm® 5,087
1000 cm® 7,15
Druh Smés etylenglykolu a vody (-35 °C)
Objem 3700 ml
Chladici kapalina Objem
500 ml
nadrze
Chladici kapalina Otevieni ventilu 65°C
Teplota
Zapnuti ventilatoru 88 °C
Termostat
Pneumatika
Druh BezduSova
Natlak 97 az 110 kPa

Rozmér predni

AT26 x 9-14 (rafek 12 x 7)

Rozmér zadni AT26 x 11-14 (rafek 12 x 9)
Brzda

Systém Pfedni a zadni integrované
Predni Dvojita kotougova brzda
Zadni Dvojita kotouéova brzda
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Aktivace brzdy

Obsluha nohou / rukou

Odpruzeni a tlumié

Predni odpruzeni

Nezavislé

Zadni odpruzeni

Nezavislé kyvné rameno (TT) s vnéjsi

stabiliza¢ni ty¢i

Predni tlumic¢

Sroubova pruzina / olejovy tlumié

Zdvih predniho tlumice

128 mm

Zadni tlumié

Sroubova pruzina / olejovy tlumié

Zdvih zadniho tlumice

140 mm

Ptedni diferencialni
mechanismus

Pohanény hrideli / jednoducha blokace
automaticka

diferencialni mechanismus

Pfevodovy pomér predniho diferencialu

3,67:1

Zadni naprava

Pohanéna hfideli / jednoduchy diferencialni
mechanismus

Pfevodovy pomér zadni
napravy

3,67:1

Objem oleje v prednim diferencialnim mechanismu

180 ml (GL-4-90)

Objem oleje v zadnim diferencialni lismu

220 m! (GL-4-90)

STARTOVANI

Startovaci systém

Elektronicky EFI-DELPHI

Druh Bezobsluzna
Baterie Napéti 12V
Objem 20AH
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